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JUICE EXTRACTOR

Description

©COoNOOA®ND =

Pusher

Cover neck

Cover

Filter-grater

Juice collector
Juice outlet

Clamp

Motor module
Mode select switch

. Pulp container

. Cover of juice container

. Separator(Froth separator)
. Juice cup

ATTENTION
Before using the unit read this instruction
manual carefully.

Keep the instruction for further reference.
The maximal allowable continuous oper-
ation time is not more than 2 minutes with
at least 3 minute break.

During the operation clean the lid and the
grating filter from the pulp periodically. Maxi-
mal allowed amount of vegetables/fruit is
2 kg. After that switch the unit off and clean
the lid and the grating filter from the pulp.Use
this device only for the purpose intended, as
itis described in the manual.

Before turning on the device make sure that
the voltage of the local power supply match-
es the device operating voltage.

Operate the juice extractor on flat and stable
surface.

Before using the device for the first time,
clean thoroughly all detachable parts, which
will be in contact with products.

Be careful when holding the filter-grater, the
grater has a sharp surface.

Inspect the filter-grater before each opera-
tion of the juice extractor. If you find any dam-
ages, stop using the device and replace the
filter-grater immediately.

Use only the parts included into the supply kit.
Itis not allowed to use the device outdoors.
Hold the device and the mains cable far from
hot surfaces, sources of heat and sharp ob-
jects.

‘ ‘ 1636.indd 3

Before starting using the device, make sure
than all parts are correctly installed.

The juice extractor may be used only if the
clamp holds the juice extractor cover firmly.
Avoid entering of foreign matters to the cover
neck. Remove any uneatable parts, such as
hard peel or stones (for example, cherry,
peach) before starting the process of juice
squeezing.

During operation, it is not allowed to push
products into the cover neck with fingers or
any other objects. Use only the special push-
er for this purpose.

Do not tilt face above the neck when the de-
vice is switched on, parts of fruit/vegetables
may fly off the neck and hurt the user.

The juice extractor may be used only with the
pulp container in place.

The juice extractor is not designed for meat
grinding and products mixing.

It is not allowed to disassemble the juice
extractor, if it is connected to the electrical
mains.

Open the clamp only after switching off of the
device and a full stop of the filter-grater.

In case of any moisture on the device body,
disconnect it from the mains and wipe the
body with a dry cloth.

Right after completion of work, switch off
the device and take the cable plug out of the
socket.

Do not touch the cable plug with wet hands.
Itis not allowed to leave the device unattend-
ed if it is switched on.

Do not allow children using the device as a toy.
The device is not designed for using by chil-
dren and people with disabilities, unless a
person responsible for their safety gives
them corresponding and clear instructions
about safe operation of the device and the
risks that can arise in case of an improper op-
eration of the device.

It is not allowed to put the motor module into
water or other liquids, and also clean it under
water jet. Use wet cloth for cleaning of the
motor module.

Do not use the device if the mains cable, plug
or other parts are damaged.

Do not repair the device on your own. In case
of a damage of the mains cable and for the
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purpose of repair, please, apply to a certified
service center.
Store the device in dry, cool, inaccessible for
children place.

+ The device is designed only for household
use, any commercial use of the juice extractor
is not allowed.

Before you start

+ Remove the device out of the package.

+ Before switching the device for the first time,
make sure that working voltage of the device
corresponds to electrical mains voltage.

+ Thoroughly clean all detachable parts,
which will be in contact with products, and
dry them.

Note: Be careful when holding the filter-grater,

the grater has a sharp surface.

« Wash vegetables/fruit, cut them into pieces,
which can easily come through the juice
extractor cover neck.

« During squeezing of juice from “stone” fruit
(e.g. cherry, peach etc.), remove stones from
fruit.

Making juice

« Put the juice extractor on flat dry and stable
surface.

+ Before assembling make sure that the device
is switched off and disconnected from
electrical mains.

+ Install the juice collector (5) on the motor
module (8).

« Install the filter-grater (4) in the juice collector

(3).

Note: in case of finding of mechanical damages

stop using the filter-grater.

« Install the cover (3) on the juice collector and
fasten it with the help of the clamp (7).

+ Install the pulp container(10).

+ Connect the mains cable plug to socket.

+ Switch on the juice extractor by setting the
switch (9) to position “1” (low speed) or
position “2” (high speed).

Note:

- “low speed” - for squeezing of juice from soft
vegetables/fruit (tomatoes, pears, strawber-
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ries, oranges, plums, grapes, pumpkin, on-
ion, cucumbers etc.).

- “high speed” — for squeezing of juice from
hard vegetables/fruit (artichokes, carrot,
apples, pepper, beet, potatoes, pine-apples,
marrow, celery, spinach, dill, leek etc.).

Attention! During treatment of products caus-
ing additional load to the motor (viscous and/or
hard products), to avoid motor stoppage in the
process of operation and its further failure, it is
recommended to use high speed for squeezing
of juice (position “2”).

» The juice extractor will switch on only if all
detachable parts are correctly installed, and
the cover (3) is fastened with the clamp(7).

+ Start loading products only with motor
running.

- Gradually lower pre-cut pieces of vegetables
and fruit into the cover neck (2) and slightly
push them with the pusher (1). Do not apply
to much load to the pusher, as this can impair
quality of the resulted juice and even stop
rotation of the filter-grater (4). The more
slowly vegetables and fruit are treated, the
more juice you will get.

- It is not allowed to put fingers and other
objects into the cover neck (2).

+ During operation, periodically check
condition of the filter-grater (4) against
clogging of the filter mesh with pulp, and if
necessary, clean the filter-grater (4).

+ If the filter mesh is clogged with squeezed
product, to avoid a failure of the device,
switch it off and clean the filter-grater (4).

+ Watch over filling up of the pulp container
(10). If the container is filled up, switch
the juice extractor off, take the cable plug
out of socket, and remove pulp from the
container.

ATTENTION: The maximal allowable con-
tinuous operation time should not exceed
2 minutes with subsequent break of at least
3 minutes.

During the operation clean the lid and the grating
filter from the pulp periodically. Maximal allowed
amount of vegetables/fruit is 2 kg. After that
switch the unit off and clean the lid and the
grating filter from the pulp.
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« After using of the juice extractor, switch it off
by setting the switch (9) to position “0”, wait
for a full stop of the filter-grater (4) and take
the cable plug out of socket.

+ Carry out dismantling and cleaning of the
juice extractor after every use:

- Remove the pusher (1) out of the cover neck (2).

- Lower the clamp (7) releasing the cover(3).

- Remove the cover(3).

- Remove the juice collector (5) together with
the filter-grater (4).

- Clean and wash all used parts right after
completion of work.

Hints

Use only fresh fruit and vegetables, as they con-

tain more juice.

« For making up of juice, one can use differ-
ent vegetables (carrot, cucumbers, celery
stems, spinach, tomatoes) or fruit (apples,
grapes, pine-apples).

+ It is not necessary to peel off thin skin, only
thick skin should be peeled off (e.g. from
pine-apples or beet).

« During squeezing of apple juice keep in mind
that strength of juice depends on the type of
apples used.

« Choose such type of apples, which gives the
juice suitable to your taste. Squeeze juice
from fruit without skin peeling off. It is not
necessary to cut out the center of fruit.

« Applejuice gets dark soon, add several drops
of lemon juice in it — this will freeze the pro-
cess of darkening.

« Drink juice right after squeezing it. In case of
a long storage in the open air, juice loses its
taste and nutritive value.

« If juice is stored in a fridge, pour it in clean
bottle with cover, for it does not absorb for-
eign smells from products stored in the
fridge. It is not advisable to store juice in met-
al vessel, as juice may acquire a correspond-

It is not advisable to use the juice extrac-
tor for treating of fruit with a high content of
starch or pectin, such as bananas, papaya,
avocado, fig, apricots, mango, red and black
currant. For treating of these fruit use other
kitchen appliances.

The juice extractor is not designed for treat-
ment of very hard and fibrous products, such
as coconut, rhubarb, or quince.

Cleaning of the juice extractor

After completion of operation or before
cleaning, always switch the device off and
disconnect it from electrical mains.

It is recommended to wash detachable parts
in warm water with neutral cleansing agents
right after completion of the device opera-
tion.

Holes of the filter-grater (4) are easier to wash
from reverse side. Be careful when washing
the filter-grater, the grater has a sharp sur-
face. Do not use dish-washer for washing of
the filter-grater.

Wipe the motor module of the juice extrac-
tor (8) with a wet cloth. It is not allowed to put
the motor module into water or wash it under
water jet.

Do not use hard sponges, abrasive, aggres-
sive cleaning agents, and solvents.

Some products - e.g., carrot, tomatoes and
beet — may paint plastic parts of the juice
extractor. Remove the stains with a dry cloth
wetted in vegetable oil, after which proce-
dure wash the parts in warm water with a soft
cleansing agent and dry.

STORAGE

Before removing the device for storage,
make sure that is it disconnected from mains.
Fulfill the requirements of the section “Clean-
ing of the juice extractor”.

Store the device in a dry cool and inacces-

ing taste. sible for children place.
Failure Method of rectification
During first switching on of the This is normal, as some time is needed for fitting-in of carbon

odour appears.

juice extractor some unpleasant brushes in the electric motor.
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Failure Method of rectification
The juice extractor 1. Check assembly of the juice extractor, make sure that the
is not operating. clamp is closed.

2. Check availability of voltage in the mains socket — to do this,
connect any suitable device to the socket.

Quantity of juice reduced Filter mesh clogged.

abruptly. - Switch off the juice extractor, take the plug out of socket.
« When the electric motor stops, check the filter-grater.

« Clean and wash the filter-grater.

During operation, the juice ex- 1. Sticking of cake on one side of the filter-grater is possible.
tractor vibrates intensively. - Switch off the juice extractor, take the plug out of socket.

+ When the electric motor stops, check the filter-grater.

+ Clean and wash the filter-grater.

2. Filter-grater is damaged.

- Inspect the filter-grater, in case of any damages or cracks,
replace the filter-grater.

Operation of the juice extractor Stop operation of the juice extractor immediately, disconnect
is accompanied with intense it from the mains and apply to a certified service center for
noise, unpleasant odour, it inspection and repair.

warms up significantly, smoke

appears etc.

Technical parameters:
Power supply 220-240V ~ 50/60Hz
Maximum supplied power: — 1200 W

The manufacturer retains the right to modify the design and technical parameters of the device with-
out a prior notification.

Service life of the device is 3 years.
Specifications subject to change without prior notice.

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive
c E 2004/108/EC and to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)
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ENTSAFTER

BESCHREIBUNG

©COXNDO R, ON =

10.
1.
12.
13.

Stampfer

Deckelhals

Deckel

Reibe-Filter
Saftsammelbehalter
Saftauslauf

Fixator

Motorblock

Betriebsschalter

Behalter flir gepresste Masse
Behalterdeckel fuir den Saft
Separator (Schaumabschneider)
Saftbehalter

SICHERHEITSMASSNAHMEN
Vor der Inbetriebnahme des Geridts lesen Sie
diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Bewahren diese Bedienungsanleitung auf, be-
nutzen Sie diese fiur weitere Referenz.
Die maximal zuldssige Dauerbetriebszeit
des Gerats ist nicht mehr als 2 Minuten mit
einer Pause von nicht weniger als 3 Minuten.
Wahrend des Geratebetriebs reinigen Sie den
Deckel und das Reibfilter vom Fruchtfleisch
periodisch. Die maximal zulassige Menge von
Gemiise/Obst ist 2 kg. Danach schalten Sie das
Gerat aus und reinigen Sie den Deckel und das
Reibfilter vom Fruchtfieisch.
Verwenden Sie dieses Gerat nur zweckgeman,
wie es in der Betriebsanweisung angegeben ist.
Bevor Sie das Gerat zum Netz anschalten verge-
wissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
Betriebsspannung des Gerates libereinstimmt.
Verwenden Sie den Entsafter auf einer festen
ebenen Oberfliache.
Vor dem Erstgebrauch des Gerates spiilen Sie
griindlich alle abnehmbaren Teile, die Lebens-
mittel berthren.
Seien Sie vorsichtig, wenn die den Reibe-Filter in
den Handen halten, denn er scharfe Oberflache
besitzt.
Uberpriifen Sie den Reibe-Filter vor jedem Ge-
brauch des Entsafters. Falls Sie irgendwelche
Beschadigungen entdecken, horen Sie sofort
auf, das Gerat zu benutzen und ersetzen Sie un-
verziglich den Reibe-Filter.

Benutzen Sie nur das Zubehor, das mit dem
Gerat mitgeliefert wird.
Es wird nicht gestattet, dieses Gerat auBerhalb
der Raumlichkeiten zu betreiben.
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Bewahren Sie das Gerat und das Netzkabel fern
von den heiBen Oberflachen, Warmequellen und
scharfen Gegensténden auf.

Bevor Sie das Gerat zu benutzen anfangen, ver-
gewissern Sie sich, dass alle Teile korrekt instal-
liert sind.

Sie diirfen den Entsafter nur in dem Fall verwen-
den, denn der Feststeller den Deckel des Ents-
afters fest halt.

Vermeiden Sie, dass fremde Gegenstidnde in
den Deckelhals geraten. Entfernen Sie alle nicht
essbaren Teile, wie z.B. harte Schale oder Kerne
(z.B. Kirsche, Pfirsich), bevor Sie mit dem Saft-
pressen anfangen.

Verwenden Sie dazu nur den Stampfer.

Neigen Sie das Gesicht (iber den Hals des funk-
tionierenden Gerates nicht, die Stlickchen von
Gemiise/Obst kdnnen aus dem Hals herausfiie-
gen und den Benutzerverletzen.

Man darf den Entsafter nur mit dem installierten
Behalter fiir gepresste Masse benutzen.

Der Entsafter ist flir Fleischfeinbrechen und Nah-
rungsmitteldurchmischung nicht vorgesehen.

Es wird nicht gestattet, den Entsafter auszubau-
en, wenn er zum Stromnetz angeschaltet ist.
Offnen Sie den Feststeller nur nach dem Aus-
schalten des Gerates und dem vollen Stillstand
des Reibe-Filters.

Falls auf dem Gehause des Gerates Feuchtig-
keit auftritt, trennen Sie es vom Stromnetz und
wischen Sie das Gehduse mit dem trockenen
Tuch ab.

Sofort nach dem Gebrauch schalten Sie das
Gerat aus und ziehen Sie den Stecker des Netz-
kabels aus der Steckdose aus.

Greifen Sie den Stecker des Netzkabels mit den
nassen Handen nicht.

Lassen Sie Kinder mit dem Gerat nicht spielen.
Das Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern
oder behinderten Personen bestimmt, es sei
denn, dass sie von der fir ihre Sicherheit zus-
tandigen Person entsprechend und verstandlich
iber den Gebrauch des Gerates sowie liber die
maoglichen Gefahren wegen der unrichtigen Be-
nutzung angewiesen wurden.

Es ist verboten, den Motorblock ins Wasser
oder andere Flissigkeiten einzutauchen, sowie
ihn unter dem flieBenden Wasser zu spilen. Um
den Motorblock zu reinigen, verwenden Sie ein
feuchtes Tuch.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netz-
kabel, der Stecker oder andere Teile beschadigt
sind.
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Versuchen Sie nicht das Gerat selbstandig zu re-
parieren. Um das beschadigte Netzkabel oder
das Gerat zu reparieren, wenden Sie sich an das
autorisierte Service-Zentrum.
Bewahren Sie das Gerat in einer trockenen,
kiihlen und fiir die Kinder unzuganglichen Stel-
le.

+ Das Gerat ist nur fiir die Haushaltsnutzung vor-
gesehen, es wird nicht gestattet den Entsafter
geschaftsmaBig zu gebrauchen.

Einsatzvorbereitung

+ Packen Sie das Gerat aus.

« Vor dem Erstgebrauch vergewissern Sie sich,
dass die Betriebsspannung des Gerates mit der
Netzspannung tbereinstimmt.

Spiilen Sie sorgfaltig alle abnehmbaren Teile,
die Lebensmittel beriihren werden, und lassen
Sie sie trocken werden.

Anmerkung: Seien Sie vorsichtig, wenn die den
Reibe-Filter in den Handen halten, denn er scharfe
Oberflache besitzt.

+ Waschen Sie Obst/Gemiise und schneiden Sie
sie in Stlicke, die leicht durch den Deckelhals
des Entsafters durchgehen.

Wenn Sie Saft aus den kernenthaltenden Friich-
ten (z.B. Kirsche, Pfirsich usw.) pressen, entfer-
nen sie unbedingt die Kerne aus den Friichten.

Saftzubereitung

« Stellen Sie den Entsafter auf eine glatte troc-
kene und feste Oberfléache.

+ Vor dem Zusammenbauen vergewissern Sie
sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist und vom
Netz getrennt ist.

Montieren Sie den Saftsammler (5) auf den Mo-
torblock (8).

Montieren Sie den Reibe-Filter (4) in den
Saftsammler (5).

Anmerkung: Falls Sie auf dem Reibe-Filter mecha-

nische Beschadigungen entdecken, benutzen Sie

ihn nicht.

+ Montieren Sie den Deckel (3) auf den Saftsam-
mler und fixieren Sie ihn mit dem Feststeller (7).

+ Bauen Sie den Behilter fiir gepresste Masse
(10)auf.

+ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die
Steckdose.

+ Schalten Sie den Entsafter ein, indem Sie den
Schalter (9)in die Position «l (niedrige Gesch-
windigkeit)» oder in die Position «2 (hohe Ge-
schwindigkeit)» bringen.

Anmerkung:

- «niedrige Geschwindigkeit» - zur Saftpressung
aus weichem Obst/Gemise (Tomaten, Birnen,
Erdbeeren, Orangen, Pflaumen, Weintrauben,
Kiirbis, Zwiebel, Gurken usw.).

- «hohe Geschwindigkeit» - zur Saftpressung aus
hartem Obst/Gemiise (Artischocken, Mohrrii-
be, Apfel, Paprika, Riiben, Kartoffeln, Ananas-
sen, Walzenkiirbis, Sellerie, Spinat, Dill, Breit-
lauch usw.).

Achtung! Falls Sie Lebensmittel aufarbeiten, die
den Motor zusatzlich belasten (mukdse und/oder
harte Lebensmittel), wird es empfohlen den Saft
mit der erhéhten Geschwindigkeit (Position «2») zu
pressen, damit der Motor beim Einsatz nicht stehet
bliebt und spater dadurch kaputt nicht geht.

+ Der Entsafter lasst sich nur in dem Fall einschal-
ten, wenn alle abnehmbaren Teile richtig mon-
tiert sind, und der Deckel (3) mit dem Feststeller
(7) fixiert ist.

+ Beschicken Sie die Lebensmittel nur beim lau-
fenden Motor.

+ Senken Sie allmahlich die vorher geschnittene
Obst- oder Gemusestlickchen in den Deckel-
hals (2) und pressen Sie darauf leicht mit dem
Stampfer (1). Driicken Sie nicht zu stark auf den
Stampfer, denn das kann die Qualitét des erhal-
tenen Saftes verschlechtern und sogar den Rei-
be-Filter(4)stehenbleiben lassen. Je langsamer
Obst und Gemiise aufgearbeitet werden, desto
mehr Saft bekommen Sie.

- Es wird nicht gestattet, Finger und andere Ge-
genstande in den Deckelhals (2) zu stecken.

+ Wahrend des Betriebs kontrollieren Sie ab und
zu den Zustand des Reibe-Filters (4) auf die Ver-
schmutzung des Filternetzes mit der gepressten
Masse, ggf. Spllen Sie den Reibe-Filter (4).

+ Wenn der Reibe-Filter mit der gepressten
Masse verschmutzt ist, schalten Sie das Gerat
aus und reinigen Sie den Reibe-Filter (4), um
den Ausfall des Gerates zu vermeiden.

+ Kontrollieren Sie das Einfiillen des Behalters fiir
gepresste Masse (10). Wenn der Behalter (10)
voll ist, schalten Sie den Entsafter aus, tren-
nen Sie den Stromnetzstecker vom Netz und
entfernen Sie die gepresste Masse aus dem
Behalter.

ACHTUNG: Die maximal zulassige
Dauerbetriebszeit des Entsafters ist nicht
mehr als 2 Minuten mit einer nachfolgenden
Pause von nicht weniger als 3 Minuten.

o
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Wahrend des Geratebetriebs reinigen Sie den

Deckel und das Reibfilter vom Fruchtfleisch

periodisch. Die maximal zuldssige Menge von

Gemiise/Obst ist 2 kg. Danach schalten Sie das

Gerat aus und reinigen Sie den Deckel und das

Reibfilter vom Fruchtfleisch.

Schalten Sie den Entsafter nach dem Einsatz aus,

indem Sie den Schalter (9) in die «O»-Position brin-

gen, warten Sie, bis der Reibe-Filter (4) vollig ste-

hen bleibt und trennen Sie den Stromnetzstecker

von der Steckdose.

+ Bauen Sie und reinigen Sie den Entsafter nach
jedem Gebrauch:

- Holen Sie den Stampfer (1) aus dem Deckelhals
(2)heraus.

- Senken Sie den Feststeller (7), geben Sie dabei
den Deckel (3) frei.

- Nehmen Sie den Deckel (3) ab.

- Nehmen Sie den Saftsammler (5) zusammen
mit dem Reibe-Filter (4)ab.

- reinigen und spiilen Sie alle verwendeten Teile
sofort nach dem Gebrauch.

Niitzliche Ratschldage

Verwenden Sie nur frisches Obst und Gemiise, da

sie mehr Saft enthalten.

Fur Saftaufbereitung kann man verschiedene
Gemiise verwenden (Mohrriibe, Gurken, Ri-
ben, Sellerienstiele, Spinat, Tomaten) oder
Friichte (Apfel, Weintrauben, Ananas).

Man braucht nicht, diinne Schale zu schalen, es
ist nur fiir dicke Schale notwendig(z.B. fiir Ana-
nas oder Riiben).

+ Wenn Sie Apfelsaft aufbereiten, denken Sie da-
ran, dass seine Sattigung von der Sorte der ver-
wendeten Apfel abhéngt.

«  Wahlen Sie die Apfelsorte, die den Saft geben,
der am meisten flr lhren Geschmack passt.
Pressen Sie den Saft aus den Friichten, ohne die
Schale abzuschneiden. Der Kern ist nicht unbe-
dingt auszuschneiden.

+ Der Apfelsaft wird bald dunkel, tropfeln Sie ein
paar Tropfen Zitronensaft darin — das wird das
Dunkelwerden auf eine gewisse Zeit unterbre-
chen.

+ Trinken Sie den Saft sofort nach der Aufbe-
reitung. Falls der Saft langere Zeit an der Luft
aufbewahrt wird, verliert er seine Geschmackei-
genschaften und den Nahrwert.

+ Falls der Saft im Kihlschrank aufbewahrt wird,
gieBen Sie ihn in eine saubere Flasche mit ei-
nem Deckel um, damit er fremde Gerduche von
den im Kiihlschrank liegenden Nahrungsmitteln
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nicht einsaugt. Es ist unerwiinscht, den Saft in
einem Metallbehélter aufzubewahren, denn der
Sagt kann einen entsprechenden Nebengesch-
mack erhalten.

Es wird nicht empfohlen, im Entsafter Friichte
mit dem hohen Starke- oder Pektin-Gehalt
zu verarbeiten, solche wie Bananen, Papaya,
Avocato, Feigen, Aprikosen, Mango, rote und
schwarze Johannesbeeren). Fir die Verarbei-
tung dieser Friichte verwenden Sie andere Kiic-
hengerate.

+ Der Entsafter ist fur die Verarbeitung von sehr
harten und faserigen Lebensmitteln, wie z.B.
Kokosniisse, Rhabarber oder Quitte nicht bes-
timmt.

REINIGUNG DES ENTSAFTERS

+ Nach dem Gebrauch oder vor der Reinigung
schalten Sie immer das Gerat aus und trennen
Sie es vom Stromnetz.

Es wird empfohlen abnehmbare Teile mit war-
mem Wasser mit einem neutralen Reinigungs-
mittel sofort nach dem Gebrauch des Gerates
zu spllen.

Die Locher des reibe-Filters(4) sind einfacher
von der Riickseite zu spiilen. Seien Sie vorsich-
tig, wenn Sie den reibe-Filter reinigen, die Reibe
hat eine scharfe Oberflache. Verwenden Sie fir
die Spllung des Reibe-Filters eine Geschirr-
spilmaschine.

Die Motoreinheit des Entsafters (8) ist mit einem
feuchten Tuch abzuwischen. Es wird nicht
gestattet, die Motoreinheit ins Wasser zu tau-
chen oder unter einem Wasserstrahl zu spilen.
Verwenden Sie keine harten Schwamme, abrei-
benden, aggressiven Reinigungsmittel, sowie
Losungsmittel.

+ Einige Lebensmittel — zum Beispiel Mohrriibe,
Tomaten oder Riiben — kdnnen Plastikteile des
Entsafters farben. Man kann die Flecken mit ei-
nem trockenen, im Pflanzendl angefeuchteten
Tuch entfernen, wonach die teile mit warmem
Wasser mit einem weichen Reinigungsmittel zu
spilen und zu trocknen sind.

AUSBEWAHRUNG

+ Bevor Sie das Gerat zur Aufbewahrung wegtun,
vergewissern Sie sich, dass es vom Stromnetz
getrennt ist.

+ Erfiillen Sie die Forderungen aus dem Abschnitt
REINIGUNG DES ENTSAFTERS.

+ Bewahren Sie das Gerat in einer trockenen,
kiihlen und fiir die Kinder unzugéglichen Stelle.
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DEUTSCH

Storung

Beseitungung

Beim ersten Einschalten des
Entsafters kann ein unange-
nehmer Geruch entstehen.

Das ist eine normale Erscheinung, weil fiir den einlauf der Kohlenbiir-
sten im Elektromotor eine gewisse Zeit notwendig ist.

Der Entsafter funktioniert nicht.

1. Uberpriifen Sie, ob der Entsafter korrekt aufgebaut ist, vergewis-
sern Sie sich, dass die Feststeller zu sind.

2. Uberpriifen Sie, dass die Spannung in der Steckdose vorhanden
ist, daflir schalten Sie ein passendes Gerat in die Steckdose ein.

Die Saftmenge nahm plétzlich
stark ab.

Das Filternetz ist gestopft.

- Schalten Sie den Entsafter aus, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose aus.

+ Wenn der Elektromotor stehen bleibt, iberpriifen Sie den reibe-
Filter.

- Reinigen und spiilen Sie den Reibe-Filter.

Wahren des Betriebs vibriert
der Entsafter stark.

1. Vielleicht ist die gepresste Masse an einer Seite des reibe-Filters
angeklebt.

- Schalten Sie den Entsafter aus, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose aus.

+ Wenn der Elektromotor stehen bleibt, iberpriifen Sie den reibe-
Filter.

- Reinigen und spiilen Sie den Reibe-Filter.

2. Der reibe-Filter ist beschadigt.

- Untersuchen Sie den reibe-Filter, falls Beschadigungen oder Risse
vorhanden sind, ersetzen Sie den reibe-Filter.

Der Entsafter funktioniert mit
einem starken Gerdusch, ist
ein unangenehmer Geruch
vorhanden, er wird sehr warm,
Rauch entstand usw.

Horen Sie sofort den Betrieb des Entsafters auf, trennen Sie ihn vom
Stromnetz und wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Zentrum
zur Untersuchung und Reparatur an.

Technische Eigenschaften:

Spannungsversorgung 220-240 V ~ 50/60 Hz

Hochstleistung: — 1200 W

Der Hersteller behdélt sich das Recht vor, das Design und technische Eigenschaften des Gerétes ohne

Voranzeige zu &ndern.

Lebensdauer des Gerétes — 3 Jahre.

Gewadhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft
hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden

Gewahrleistung den Check oder die Quittung iber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertraglichkeit,
c die in 2004/108/EC Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die

Niederspannungsgerate vorgesehen sind.
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COKOBbDKUMAJIKA
OMUCAHMUE YCTPOWCTBA

1. Tonkarenb

2. TopnoBuHa KpbILLKKN

3. Kpbiwka

4. ®unbTp-Tepka

5. CokocHopHMK

6. Hocwk ona cnvea coka

7. ®ukcatop

8. MoTopHbIn 610K

9. MMepekntoyaTesnb pexxMMoB padoThbl
10. KoHTeliHep Ans xmbixa

11. Kpblwwika KOHTeHepa aJ1s coka
12. Cenapatop (MeHooTaennTenb)
13. KoHTeliHep ons coka

MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTU
Mpexne Yyem HayaTb NOSIL30BATLCH YCTPOMN-

CTBOM,

BHUMATEJZIbHO O3HakKOMbTeCb C

HacTosILLLEeA UHCTPYKLMEN.

CoxpaHuTe HaCTOSILLYIO WHCTPYKUMIO, WUC-
nonb3dynTe ee B JasibHeMEeM B KavyecTBe
CNpaBO4HOro Marepuana.

MakcumanbHO ponycTumMoe Bpemsi He-
npepbIBHOM PaboThbl - He GoJsiee 2 MUHYT C
rnepepbIBOM He MeHee 3 MUHYT.

Bo Bpemsi paboTbl NeproanHeckn o4uLLaii-
Te KPbILKY 1 GUNBTP-TEPKY OT XMbixa. Mak-
CUManbHO [OMNYyCTUMbIA  OObeM  OBOLLEN/
dpykToB - 2 k. [locne aToro HeobxoOuMMo
OTKJIIOYUTb YCTPOCTBO M OYUCTUTL KPbILLKY U
DUNBTP-TEPKY OT XMbIXa.

Mcnonb3ynte AaHHOE YCTPOWCTBO TOSIbKO MO
€ro Ha3Ha4yeHuio, Kak OnMmcaHo B MHCTPYKLIMN.
Mpexae 4Yem nNOOKMOYUTL YCTPOWCTBO K
anekTpoceTn, ybeamnTech, YTO HaNps>keHve B
CEeTV COOTBETCTBYET paboyeMy HanpsxXeHnto
yCTpoOKcTBa.

Mcnonb3yiiTe COKOBbIKMMAsKy Ha POBHOW
YCTONYMBOW MOBEPXHOCTU.

Mepen nepBbiM MPUMEHEHVEM YCTPONCTBA
TLATENbHO MPOMONVITE BCE CbEMHblE AeTanu,
KOTOpble ByAyT KOHTaKTUPOBaTb C MPOAYKTaAMM.
Cobniopalite OCTOPOXHOCTb, KOrAa AepXuTe
B pykax GunbTp-TEPKY, MOBEPXHOCTb TEPKM
VMIMEET OCTpble YHaCTKU.

MpoBepsite GUNLTP-TEPKY Mepen, KaxabiM
MCMNONb30BaHNEM COKOBbIXMManku. Ecnun
Bbl OOHapyXuTe kakme-nmbo noBpexaeHus,
npekpaTuTe Mosib30BaTbCsl YCTPONCTBOM 1
HEMe[JIEHHO 3aMeHUTe PUNBLTP-TEPKY.

‘ ‘ 1636.indd 11
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VMicnonb3ynte TONbKO Te AeTann, KOTopble
BXOASAT B KOMIMIEKT MOCTaBKN.

3anpelaetcs MCNonb3oBaTb YCTPOMCTBO
BHE NMOMELLLEHUI.

Jlepxunte yCTPOMCTBO N CETEBON LUHYP MNO-
panblie OT ropsynx NOBEPXHOCTEN, UCTOM-
HWKOB Tena 1 OCTPbIX NPeAMETOB.

[Mpexae Yem HayaTb NONb30BATLCH YCTPON-
CTBOM, y6eauTech, 4TO BCe AeTanu YCTaHOB-
JIEHbI NPaBUBLHO.

[Monb30BaTbCA  COKOBBDKMMASIKOM  MOXHO
TONbKO B TOM Clly4ae, ecnn pukcaTop npou-
HO YAEPXMBAET KPbILLKY COKOBBIKMMASIKU.
He ponyckante nonagaHusi MNOCTOPOHHWUX
npeaMeToB B rOPJIOBUHY KPbIWKW. Yoanute
BCe HeCcbeJoOHbIe YacTu, Takme Kak TBepaas
KOXYypa MAM KOCTOYKM (Hanpumep, BULLIHE-
Bble UM NEePCUKOBbLIE) Nepep, Ha4asnoM npo-
Liecca U3BneYeHns coka.

Bo Bpemsi paboTbl 3anpeLlaeTcs NpoTanku-
BaTb NPOAYKTbI B FOPSIOBUHY KPbILLKW Masib-
uamMu unu gpyrumu npegmetamu. ns aton
Lenn Nonb3ymTech TOSbKO TONIKaTeNeMm.

He HaknoHsiTe MU0 Haz ropaoBUMHON Npw
BKJIIOYEHHOM YCTPOMCTBE, KYCO4YKM OBOLLEN/
GPYKTOB MOryT BbUIETETH U3 FOPJSIOBUHBLI U
HaHeCTV TpaBMy NoJIb30BATESIO.
[Monb30BaTbCA  COKOBBDKMMASIKOM  MOXHO
TONBLKO MPY YCTAHOBJIEHHOM KOHTElHepe Ans
XMblXa.

CokoBbIXrManka He npefHa3HaveHa ans
n3mesibieHns Msica UM CMeLuMBaHns npo-
LYKTOB.

3anpelaetcs pasbuparb COKOBbIKMMAIIKY,
€CJI1 OHa NOAKII0HYEHA K 31EKTPOCETN.
OTkpblBaiTe @urKcaTop TOJIbKO MOCNe Bbl-
KJI0O4EeHNs MOTOpa 1 NOJIHOM OCTaHOBKW Bpa-
LeHns dunstpa-Tepku.

[Mpn nosBneHnn Bnarn Ha KOpPryce COKOBbI-
XUMankn OTKAYUTE ee OT 3N1IeKTPoceTn n
NPOTPUTE KOPMYC CYyXOM TKaHbIO.

Cpagy xe nocne okoH4aHus paboTbl cneayeT
BbIKJIIOYNTb YCTPONCTBO U BbIHYTb BUJIKY Ce-
TEBOrO LUHYpa U3 PO3ETKMN.

He 6epuTtech 3a BUIKY CETEBOIO LLIHYpa MO-
KpbIMU pyKamu.

3anpellaetcs  OCTaBnsTb  BK/OYEHHOE
ycTpoiicTBO 6€3 npucmoTpa.
He paspewante p[etaM  KMCNoONb30BaTb

YCTpOI7ICTBO B Ka4eCTBe UrpyLuKkun.
yCTpOI7ICTBO He npegHa3Ha4yeHo aJid cnosnb-
30BaHVA OeTbMU U Nl0gbMU C OrpaHUNYeH-

16122013 12:01:31 ‘ ‘



‘ ‘ 1636.indd

PYCCKUM

HbIMW BO3MOXHOCTAMU. B MCKAOUYNTENBbHBIX
cnyyasix 1o, oTBevatoLlee 3a ux 6esonac-
HOCTb, AOJ/KHO [aTb COOTBETCTBYOLUME U
MOHSITHbIE M MHCTPYKLMM O 6€30MacHOM nC-
NoNbL30BaHUN YCTPONCTBA U TeX ONACHOCTSX,
KOTOpble MOryT BO3HMKATb NPWU HenpaBuilb-
HOM UCMOJIb30BaHUM YCTPONCTBA.

- 3anpetluaetca norpyxarb MOTOPHbIA 610K B
BOAY VAW ApYrve XUAKOCTU, a Takxe MpOoMbl-
BaTb €ro Mnoj, CTpyen BoAbl. s O4MCTKM MO-
TOPHOro 6510ka NoJbL3YTECh BAAXKHON TKaHbIO.

+ He nonbaylitecb YCTPOMCTBOM NpU NOBPEX-
[EeHUN CeTeBOro LUHypa, BUIKM UM APYrnx
netanen.

+ He pemoHTMpylTE YCTPOMCTBO CaMOCTOS-
TenbHo. B cnyvae noBpexaeHus ceTeBoro
LWHYpa, a TaKkxe OJ1S PeMOHTa YCTPOWMCTBa
obpallaiTecb B aBTOPU30BaHHbIV (yrNosHO-
MOYEHHbIN) CEPBUCHBIN LEHTP.

+ XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM, MPOXnagHOM,
HeAOoCTYMHOM ANs AeTel MecTe.

+  YCTPOWMCTBO npeaHa3HayeHo ToNbKo Ais Ao-
MallHEero U1CMofib30BaHUs, 3anpeLuaeTcs
KOMMEpPYEeCKOe MCMNOoJIb30BaHME COKOBbIXMN-
Marsnku.

MoproToeka Kk pabote

+  WN3Bnekute yCTponNCcTBO 13 yNakoBKU.

+ TMepen nepsbiM BKOYEHEM YOEAUTECH, YTO
pabouee HarnpsikeHre yCTPoCcTBa COOTBET-
CTBYET HaMpPsXeHMIO 3NEeKTPOCETH.

+ TwarenbHO NPOMOLITE BCE CbeMHbIE AeTanu,
KoTopble ByayT KOHTAKTUPOBATL C MPOAYKTa-
MU, 1 MPOCYLLNTE UX.

Mpumeuanue: CobGnoganTe OCTOPOXHOCT,
Korga gepxuite B pykax GuibTp-Tepky, Ha no-
BEPXHOCTU TEPKN UMEIOTCS OCTPbIE YHaCTKMU.

+ BbiMoliTe 0BOWWM/DPYKTbI, NOPEXbLTE UX HA
KYCOYKM, KOTopble Obl NIerko npoxoounv B
rOPAOBUHY KPbILLIKM COKOBBIRKUMAIKM.

+ [lpn un3BneyeHMn coka M3 «KOCTOYKOBbIX»
naoaoB (Hanpumep, 13 NIoA0B BULLIHK, Nep-
cuka u T.n.) o6s3atensbHO yaanuTe U3 nioLos
KOCTOYKMU.

MpurotoBneHue coka

+ locTaBbTe COKOBLIKMMANKY Ha POBHYIO Cy-
XYIO 1 YCTOAYMBYIO NMOBEPXHOCTb.

« [Mepepn cbopkor ybeanTechb, YTO COKOBBLIKM-
Masika HaxogmTcs B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSI-
HUW 1 OTCOEAVHEHA OT 9NIEKTPOCETU.

2

+ YcTtaHoBUTE COKOCOOPHWMK (5) HA MOTOPHBIN
650K (8).

+ YcraHoBuTe GuUnbLTP-TEPKY (4) B cokocbop-
HUK (5).

MpumeuaHue: He wcnonb3yrte GUALTP-TEPKY

npu 06HAPYXXEHUN MEXaHNYECKIMX MOBPEXAEHNA.

+ YcrtaHoBuUTE KpbILWKY (3) HA COKOCOOPHUK 1
3aKpenuTe ee ¢ NoMoLLbio pukcaropa (7).

+ YcrtaHoBuUTe KOHTEWHEp ans xmbixa(10).

+ BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LUHYPa B PO3ETKY.

+ BkounTe COKOBbIKMMASIKY, YCTaHOBUB Me-
peknoyartens (9) B nonoxeHue «1» (HU3kas
CKOPOCTb) WA B MOJIOXEHME «2» (BblCOKas
CKOPOCTb).

Mpumeuanue:

- «HW3Kas CKOPOCTb» - OJIS OTXKMMa coka 13
MSrKNX OBOLLEN/PPYKTOB (Takmx Kak ToMaTtbl,
rpyLm, knybHuka, anenbCuHbl, CNBbI, BUHO-
rpag, TbikBa, IyK, Orypupsl 1 T.n.).

- «BblCOKasi CKOPOCTb» - AJI OTXMMa CoKa U3
TBEPAbIX OBOLLEN/PPYKTOB (Takmx Kak ap-
TULLOKM, MOPKOBb, 610K1, NepeL, CBekna,
KapTodenb, aHaHachl, kabayku, cenbaepen,
LUAWHAT, YKPOM, IyK-NOpeWn 1 T.M.).

BHumanue! Mpu o6paboTke NpoaykToB, CO3-

LatoLWMX AOMONHUTENBHYIO Harpysky Ha MoTop

(Takux Kak BSI3KMe n/unu TBepAple NPOAyKTbl),

BO n36exaHne O0CTaHOBKM MOTOpa B MpoLecce

paboTbl N MOCNEAYIoLLLEro BbIXOAA ero n3 cTpost

pPEeKOMEeHAYETCS OCYLLECTBASATL OTXKUM COKa Ha

MOBbILLEHHO CKOPOCTU (MONOXEHNE «2»).

- CokoBblkMMasnka BKIIOYUTCS TONIbKO B TOM
cryqae, ecnim BCe CbeMHbIE 4acTu YCTaHOB-
NeHbl NpaBubHO, a Kpbilika (3) 3akpenneHa
dukcatopom (7).

+  3arpyxaiTe NpoayKTbl TOSIbKO Npu paboTato-
Lem gsuratene.

+ T[locTeneHHO onyckanTe npeaBapuUTenbHO
nopesaHHble KyCO4KM OBOLLEN unn GpyKToB
B FOPMOBUHY KPbILLKK (2) 1 cnerka Hagasam-
BanTe Ha HMX Tonkarenem (1). He Haxumante
CJ/INLLIKOM CWUJIbHO Ha TOJSIKaTeslb, MOCKONbKY
9TO MOXET MPUBECTU K CHUXKEHWNIO Ka4ecTBa
MONY4EHHOro COKa 1 Jaxe K OCTaHOBKe Bpa-
weHnsa ounbtpa-Tepkn (4). Hem meaneHHee
npovcxoamTt 0b6paboTka oBoLLer nnmn dpyk-
TOB, TeM 6OJIbLLE BbIXOA, COKA.

- 3anpelaeTtca onyckatb nasblbl 1 Apyrue
npeameTbl B FOPSIOBMHY KPbILLKHA (2).
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- Bo Bpems paboTbl nepuoamyeckn npose-
pante cocTtosHne dunbTpa-Tepkn (4) Ha
npeaMeT 3acopeHns CeTKn GuasTpa OTKUM-
KamMu, 1 nNpu HeobXoAMMOCTU MPOMbIBaNTE
bduneTp-TEpKy (4).

+ Ecnu cetka dunbTpa 3acopunacb OTXMMKa-
MU, TO BO n3bexaHune BbIxofa yCTpoincTea 13
CTPOSi, BbIKNIOYMUTE €r0 U 04UCTUTE GUNLTP-
TEepKy (4).

- CnenuTte 3a HanosHEHWEM KOHTenHepa Ans
XmMbixa (10). Ecnn koHTenHep (10) 3anon-
HUNCS, BbIKIIOYMUTE COKOBLIKMMAIKY, BbIHbTE
BWUJIKY CETEBOIO LUHYpa U3 PO3EeTKM U yaann-
Te XMbIX U3 KOHTelHepa.

BHUMAHME: MakcumanbHO ponyctumoe

BpeMs HemnpepbiBHOW PaboTbl COKOBbLIXU-

Mankm - He Gonee 2 MUHYT C Mocieaylo-

WUMnepepbIBOM He MeHee 3 MUHYT.

Bo Bpewmsi paboTbl nepvogmyecku ouuLaiTe

KPbILLKY 1 GUALTP-TEPKY OT XMbIxa. Makcumasb-

HO [0MNYyCTUMBbIA 06beM OBOLLEN/DPYKTOB - 2 K.

Mocne aToro He06x0AMMO OTKIIIOHNUTL YCTPOCTBO

M O4UCTUTb KPbILLKY 1 GUALTP-TEPKY OT KMbIXa.

lMocne wncnonbL3o0BaHUSA COKOBbIXUMAIKN Bbl-

K/o4nTE ee, YCTaHOBMB nepeknoyartens (9) B

nonoxexue «O», 4OXANTECH NOJIHON OCTAHOBKM

BpaLLeHns dunstTpa-Tepkn (4) 1 BblHbBTE BUSIKY

CEeTEeBOro LWHypa U3 PO3ETKU.

+ [MponssoguTe pasbopky 1N YUCTKY COKOBLIKM-
Masiku NoCne KaXaoro ee UCnosib30BaHus:

- W3Bnekute TOnkatenb (1) M3 ropnoBuHbI
KPbILKM (2).

- Onyctute dukcatop (7) n oceoboanTe KpbiL-
Ky (3).

- CHUMUTE KPBbILLKY (3).

- CHumuTE cokocbopHuk (5) Bmecte ¢ Guib-
TPOM-TepKoWn (4).

- Oynctute 1 NPomMoNTe BCE UCMOSNb3yeMble
[eTanu cpasy nocie OKoH4aHusl paboTbl.

Mone3Hbie coBeTbl

Mcnonbaylite TONbKO cBeXue GPyKTbl U OBOLLM,

Tak Kak B HUX COAEPXMTCS 6osbLLe coka.

+ JAns NpuUroToBNEHNS COKa MOXHO MUCMOSb30-
BaTb Pas/iMyHble OBOLUM (MOPKOBb, Orypubl,
CBeKJly, cTebnu cenbaepes, WnuHaT, NoMu-
[opbl) unn GpykThl (96710KN, BUHOrpaa, aHa-
Hachbl).

+ OyunLaTh KOXULLY MM TOHKYIO LLKYPKY HET HEO6-
XOAMMOCTW, CHUMATb CNneayeT TONbKO TONCTYIO
KOXYpPY (Hanpumep, ¢ aHaHaCoB WM CBEKIIbI).

+ [lpu npurotoBneHun S6104HOrO CoKa MOM-
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HUTE, YTO ero HaCbILLLEHHOCTb 3aBMCUT OT CO-
pTa UCNonb3yemblx S6J10K.

+ Bblbupaliite copT s16110K, KOTOpblE AaloT COK,
Hanbonee MNOOXOAALMIA ONsl BalLero BKyca.
BbikrManTe CoK N3 NNoA0B, HE Cpe3as KOXK-
uy. CepaueBuHy BbipesaTb He 06a3aTesibHO.

+ 96n0oYHbI COK BLICTPO TEMHEET, HO eCcnu A0~
6aBUTb B HEr0 HECKOJIbKO Karesb JIMMOHHOIo
COKa, 3TO MPUOCTAaHOBUT MPOLLECC MOTEMHE-
HWs coka.

+ [enTe cok cpasy nocne ero NPUroToBAEHUS.
Mpy ANNTENLHOM XpaHEeHUN Ha BO34yXe COK
TepsieT CBOU BKYCOBbIE Ka4ecTBa 1 NULLLEBYIO
LLEHHOCTb.

+ Ecnu cok 6yaeT XpaHUTbCS B XONOAUIbHUKE,
CHayana nepenenite ero B YNCTYO OYTbUIKY
C KPbILWKOM, 4TOOblI OH HEe BnuTan NOCTOPOH-
HWe 3anaxy NMPOAYKTOB, XPaHSALLMXCS B XO-
noaunbHUke. HexenatenbHO XpaHUTb COK B
MeTaNIM4eckon EMKOCTU, Tak Kak COK MOXET
nproBpecTn COOTBETCTBYIOLNI MPUBKYC.

+ B cokoBbXMManke He pekoMeHAyeTcs nepe-
pabatbiBaTb GPYKTbl C BbICOKMM coaepa-
HUEeM Kpaxmana uim nekTuHa, Takme kak 6a-
HaHbl, Nanains, aBokazo, MHXMP, abpUKOCHI,
MaHro, KpacHas nu 4yepHasi cmopoauHa. Ans
nepepaboTkn 3TUX QPYKTOB MONb3yNTECh
LPYrMU KYXOHHBIMWU YCTPONCTBaMN.

+ CokoBblXMMasika He npegHasHavyeHa ans
nepepaboTKM O4eHb TBEPAbIX N BOSIOKHUCTbLIX
NPOAYKTOB, TaKMX Kak KOKOC, peBeHb UV aliBa.

YUCTKA COKOBbIDKUMAJIKU

- TlMNocne okoH4aHWs paboTbl UK Nepen, YACT-
KO BcCerga BbIKOYaUTe YCTPOUCTBO U OT-
KlO4aNTe ero OT aNeKTPOCeTH.

+ PekomeHayeTCsi MPOMbIBaTb ChEMHbIE AeTaNM
Tennou BOAOWN C HEeNTPasibHLIM MOKOLLMM Cpef-
CTBOM Cpas3y Xe rnocsie paboTbl C yCTPONCTBOM.

+ OtBepcTus punbrpa-Tepku (4) yonobHee npo-
MbIBaTb C 06paTHOl cTopoHbl. CobnopanTe
OCTOPOXHOCTb MpW MNpoMbIBKE  duUbTpa-
TEepKW, MOBEPXHOCTb TEPKUM UMEET OCTpble
y4actku. He uvcnonb3dyiiTe Ons npomMbiBKM
bunbTpa-TePKMN NOCYSOMOEYHYIO MALLNHY.

+ MoTOpHbIi 610K COKOBLIKMMAnkM (8) npo-
TUpanTe BNaXHOW TkaHblo. 3anpelyaeTcs
norpyxatb MOTOPHbI 610K B BOAY WK NPO-
MbIBaTb €ro nopj, cTpyen Boabl.

+ He wncnonbayiite xectkne rybku, abpasms-
Hble, arpecCuMBHbIE YUCTALLME CPEeACcTBa, a
TakXe pacTBoOpuUTENN.

16.12.2013 12:01:32 ‘ ‘



PYCCKUM

+ HekoTopble NpoayKThl (HanpuMep, MOPKOBb,
NMoMUAOPbLI WM CBeKfla) MOryT OKPacuTb
MnacTMaccoBble AEeTain  COKOBLIXXUMAIIKMU.
Yoanute NATHA MOXHO CyXOW TKaHblo, CMO-
YEHHOI B pacTUTENbHOM Macse, Nocse Yero
HeoOX0AMMO MPOMbITL AeTanu Ternsio Bo-
[0 C MArKMM MOIOLLMM CPEeACTBOM U Mpo-

XPAHEHUE

Mepepn Tem kak ybpaTb YCTPOMNCTBO Ha Xpa-
HeHune, ybeamTechb, 4TO OHO OTK/IIOYEHO OT
3NeKTPOCeTU.

BbinonHute TpeboaHus pasgena YNCTKA
COKOBbBPXUMAJIKW.

XpaHute yCTpOACTBO B CYXOM MPOXIaAHOM

CyLNTb.

MecTe, HeJOCTYMHOM As AeTeN.

HeucnpaeHoCcTb

MeToabl ycTpaHeHus

lMpn nepsBomM BKIOYEHUU CO-
KOBbDKMMAJIKN NOSBNSETCS He-
NPUATHBIN 3anax.

3T0 HOpManbHOE IBNIEHNE, MOCKONbKY TpebyeTcsl HEKOTOPOe BPeEMS
ONSi NPUTUPKK YrOMbHbBIX LWETOK B 3/1EKTPOMOTOPE.

CokoBbikumasika He paboTaeT

1. MpoBepbTe NPaBUILHOCTbL COOPKN COKOBLIKMMANKW, YOeamnTech,
4TO PUKCATOPBI HAXOAATCS B 3aKPLITOM MOMOXEHUN.

2. MNpoBepbTe HanMuMe HaMpPsXKEHUs B PO3ETKE 9NIEKTPOCeTU, AN
3TOro BK/OUUTE MIoGoe Noaxoasiiee yCTPONCTBO B PO3ETKY.

Konnyectso
YMEHbLUNIOCH

coka pesko

3abunack GunsTpyloLas cetka.

* BbIk/II04MTE COKOBBIKUMATIKY, BbIHBTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU.
+ Korpoa anekTpoMoTOp OCTaHOBUTCS, NPOBepbLTE GUALTP-TEPKY.
+ QuucTuTe 1 NpomMoNTe PUNbLTP-TEPKY.

Bo Bpemsi paboTbl COKOBbIXM-
Masika CubHO BUGpUpyerT.

1. BO3MOXHO HanunaHme Xmbixa Ha OAHOMN CTOPOHE punbTpa-Tepku.
* BbIKJTIO4NTE COKOBLIXMMAIKY, BbIHbTE CETEBYIO BUJSIKY U3 PO3ETKM.

+ Korga anekTpoMoTOp OCTaHOBUTCH, NPOBEPLTE GUALTP-TEPKY.

+ QuucTuTe U NpomMoNTe GUNbTP-TEPKY.

2. MNospexaeHne GunbTpa-Tepku.

+ OcmoTpuTe GUNBLTP-TEPKY, MPU HAIMYUN NOBPEXOEHUA Unn Tpe-
LUMH 3aMeHnTe GUnLTP-TEPKY.

PaboTa COKOBLIKMMAIIKM COMPO-
BOXAAETCA CWJIbHBIM  LLIYMOM,
YYBCTBYETCH HEMPUATHBIA  3a-
nax, OHa CUIbHO HarpeBaeTcH,
NOSIBNSETCS AbIM U T. 4.

HemenneHHo npekpatuTe NCNoIb30BaHNE COKOBbIXMMANKM, OTKIIO-
yuTe ee OT ANEeKTPOCEeTU 1 06paTUTECH B aBTOPUIOBAHHBIN (YNOIHO-
MOYEHHbI) CEPBUCHBIN LEHTP AN NPOBEAEHUS OCMOTpa WUnu pe-
MOHTa.

TexHu4yeckue xapakTepucTuKkn:
OnektponuTtanue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcumaneHasa notpebnsemas molHocte: 1200 BT

MponasoanTens coxpaHseT 3a co6oi MpaBo U3MEHSTb AN3aikiH U TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKU
ycTpovicTsa 6e3 npeaBapuUTesIbHOro yBeAoMIEHUS.

Cpok cnyx6bl COKOBbDKMMANKn — 3 roga

JaHHoe n3penne cooTBeTCTBYET BCEM TpeﬁyeMbIM €eBpPOreviCkuM 1 POCCUNCKUM cTaHgap-
Tam 6e30MacHOCTU U TUrNeHbl.

AH-JEP NMPOOAKTC NmbX, Asctpusi Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

CpenaHo B Kutae
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LWbIPbIHCbIKKbILL

CUNATTAMACDI

©OoOND>O R WN =

Wtepriw

Kaknak aysbl

Kaknak

YKKiLL-CY3riLL

LUblpbIHXMHAYbILL

LblpbIHABI KytoFa apHanfaH Lwymek
BekiTkiLu

MoTopnbik 6rnok

. JKyMmbIC icTey pexuMaepiHiH aybICTbIPFbILLbI

10. CbifbiHAbINApFa apHanfaH caybIT
11. WWbIpbIHAb! XUHaYFa apHanFaH biAbICTbIH Kaknafbl
12.Cenapatop (Kenipik 6enriLu)

1

3. WeIpbIHAB! XWHayfa apHanfaH blablC

CAKTAHODbIPY LLAPANAPDI

Ocbl HyCKaynbIKTbl CakTan KOWbIHbI3, X8He OHbl
opi kapan aHblKTamanblk MaTtepuan peTiHae
KONAaHbIHbI3.

Y3pikcia XKymbic KacayAblH Makcumangbl
pyKcaTTbl yaKbiTbl — 3 MUHYTTaH KeM emec
y3inictepiMeH 2 MUHYTTaH acnaybl THic.
XKymbic  xacay KesiHOe  KaknakTbl  xaHe
CY3riLL-YKKILUTi YKOMHaH haMbin-gambin
TasapTbin OTbIPbIHbI3. KekeHicTep/kemicTepaiH
Makcumangbl pykcatTbl kenemi — 2 kr. OcblgaH
KEMiH KOHABIPFbIHBI  ©HAIPIN, KaknafblH KoHe
CY3riLL-YKKILUTi )KOMHAH Ta3apTy Kaxer.

BepinreH GaclblnbIKTbl CakTaHbI3, Keneluekte
OHbl  aHblKTamarnblk  MafiMeTTep  peTiHae
naiiganaHblHbI3.

Y3qikci3 xymbIC icTeydiH Makcumangbl MYMKiH
yaKbITbl — 2 MUHYTTaH y3aK eMec, 3 MUHYTTaH a3
6onManTbIH y3inicneH.

BepinreH acnanTbl HyckaysbIkTa kepceTinreHaen,
TeK OHbIH MiHAETi GolbIHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.
AcnanTbl 3MekTp KeniciHe Kocap angbliHAa,
KOpCETINreH KepHey, cisdiH yuWiHisgeri anekTp
XeniciHgeri kepHeyre CoMKeC KeneTiHiHe ko3
KETKI3iHi3.

LbIpbIHCBIKKBILWTEL  Ty3y — Typakta  GeTTe
nanaanaHblHbI3.
AcnanTbl  anfawkel Naiganady — angbiHaa,

asbIK-TyNiKNeH >aHacaTblH Gapnblk LueLinmeni
GernLekTepai )akcbinan )yblHbl3.

KonblHpI3ga  YKKiW-CY3rilTi  ycTafaHda, cak
6onbIHbI3, YKKILITIH GeTi eTKip.
LbIpbIHCBIKKBIWTEI - P  NanganadfaH  cawbliH
VKKiL-Cy3riTi TekcepiHis. Erep ci3 kaHganm ga
6ip 6yniHyai TancaHpl3, acnanTel nanganadyabl
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YKKiLL-CY3FiLUTi

TOKTaTbIHbI3
aybICTbIPbIHbI3
XKeTkisinim xuHafblHa KipeTiH GenwekTepai faHa
naiaanaHbliHbI3.

AcnanTbl GernmenepgeH  TbiC
TbIbIM canblHagbl.

AcnanTbl xaHe xeninik 6ayapl bICTbIK 6eTTepaeH,
Kby Ke3AepiHeH XaHe eTKip 3aTTapAaH anwak

XoHe aepey

navpanaHyra

YCTaHpbI3.
AcnanTel  nanpganaHy — angeiHga,  Gapnblk
GeniekTep  Oypbic  OpHaTbliFaHblHA  Ke3
KETKI3iHi3.

Erep GekiTkilTep LUbIPBIHCBIKKBILUTBIH
KaknarblHOa oOpHaTbifiFaH  kafdaliga  faHa,

LUBIPLIHCBIKKBILLITBLI NanganaHyra Gonagbl.
KaknaktelH ay3blHa ©eTeH 3aTTapblH TycyiHe
xon 6epmeHi3. LWbIpblHAbI LWbIFapy npoueci
anablHaa KaTTbl Kabblk Hemece cyiek (Mbicarnsbl,
e, wabaanbl) cusiKTbl Gapnblk KeniHOenTiH
GenikTepai XoMbIHbI3.

XKyMbIC icTey yakblTbiHAA a3bIK-TYNIKTi KaKTaKTbIH
ay3blHa caycakTapMeH Hemece kaHaan ga 6ip
3aTTapMeH uTepyre ThliibiM canblHagbl. Byn
MakcaT YLiH TeK UTepriTi nanganaHbiHbI3.
Acnan icke Kocyrnbl TypFaH keaae ay3blHa beTiHiaai
TasiMaHbI3, KOKOHICTIH/KeMiCTiH GenikTepi
ay3blHaH YLUIbIM LbIFybl XoHE nanfanaHyLubiFa
3aKbIM KenTipyi MyMKiH.

CobIfblHAbINIapFa apHarnfFaH cayblT OpHaTblfFaH
Kes[e faHa LUbIPbIHCBIKKBIWTLI ManganaHyra
6onagbl.

LUbIpbIHCBIKKBILL  €TTi  ycakTayfa aHe as3blk-
TYNIKTi apanacTblpyfa apHanmaraH.

Erep LWbIPbIHCLIKKbILL SM1EKTP XKeniciHe KocblnFaH
6onca, oHbl GeniiekTeyre ThllibIM canbiHaabl.
AcnanTbl COHAIPreHHeH >XaHe YKKIL-Cy3rillTiH,
aHanybl TOMblK TOKTafaHHaH KewiH faHa
BeKITKILLTI albIHbI3.

KypbinfFbl KoprycelHAa binFan navaa GonfaHaa
OHbl >KemifeH axXblpaTblHbI3 XoHEe KopnycTbl
KYpFak MaTameH CypTiHi3.

XKymbic icten GonFaH 6eTTe  KypblnfblHbl
COHAipiHi3 xaHe xeninik GayabiH anbIpTeTIriH
awanblKTaH CybIpblHbI3.

Xeninik GayablH albIpTeTiriH - Cynbl
ycTamaHpl3.

Kocynbl TypFaH acnanTbl kapaycbli3 Kangblpyfa
TbIbIM canblHagbl.

KypbinFblHel  Gananapfa  OMbIHLILIK — peTiHAe
navaanaHyra pykcar eTrneHis.

Acnantbl  Gananap Hemece  MyMKIHAIKTEpI
LekTeyni  ajampjapMeH, Hemece — onapablH

KonmMeH
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KacblHAa nanaanaHbinfaH xargannapga ¢ CoifbiHAbinapra  apHanfaH — caybiTTel  (10)
alnpbIKLIa cakTaHApIpy LapanapbiH cakTay Kepek. OpHaTbIHpI3.

MoTopnblk  GriokTbl  cyfa Hemece Gacka ¢ Keninik  GayablH  albIpTeTiriH - awanblkka
CyMbIKTbIKTapFa GaTblpyfa, COHbIMEH KaTap OHbl canblHbI3.

Cy afblHbIHbIH acTbIHAA XYyFa ThlibIM canbiHagbl.  *  AybICTbIpFbIlWTEl  (9)  «1»  KyiliHe  (TemeH

MoTopnblK  6rMoKTbl  TasapTy YLUiH
MaTaHbl naaanaHblHbI3.

» Xeninik GayadblH, aiblpTeTikTiH Hemece Gacka
GenwekTepaiH  6ynmiHyi  kesiHge  acnanTbl
nanaanaHoaHbI3.

*  KypbinfbiHbl ©3 GETiHi3AeH xeHaemeHi3. XKeninik
6ayablH 6yniHyi xafganbliHaa Hemece KypbInFbiHbI
XeHAey YLWiH TyblHAbIreprnec (ekinerTi) kbiameT
KepceTy opTanbifbiHa XxabapnacbiHbi3.

* OnekTp acnabblH KypFak, cankblH, 6ananapabiy
KOMbl KEeTMNeuTiH Xepae cakTaHbI3.

«  KypbiifFbl yiige nampjanadyfa faHa apHanfaH,
LUBIPBIHCBIKKBILITHI KOMMEPLUUAMbIK Nanaanaqyra
TbINbIM canbliHagbl.

[bIMKbIN

XKymbicka panbiHaany

*  KypbinfbiHbl OpayaaH LublFapblHpI3.

* AsblK-TynikneH xaHacaTbliH Gapnblk LweLlinveni
GernLekTepAi xakcblnan XyblHbI3, XaHe onapabl
KENTipiHi3.

* AnFallKbl icke KOocy anaplHaa, acnanTblH XyMblC
iCTey KepHeyi aneKkTp Xenici KepHeyiHe cenkec
KeneTiHiHe Ke3 XEeTKI3iHj3.

EckepTy: KonblHbI3aa yKKiLL-Cy3riluTi ycTaraHaa, cak
6onblHbI3, YKKILWTIH ©TKip 6eTi 6ap.

» KekeHicTepgi/xemicteppai XKYbIHbI3 XoHe
LUBIPBIHCLIKKBILL  KaKNaFblHbIH — ay3blHa  XeHin
eTeTiH GenikTepre GeniHi3.

*  «CymekTi» xemicTepgeH (Mbicanbl, LUMeOeH,
wababinaH  xeHe  T.C.c-napdaH)  LbIpbIH
WblFapfaHga, MIHAETTI  Typae xemictepaeH

CYMeKTepAi anbin TacTaHbI3.

LWbIpbIHALI faibiHaay

+ LUbIpbIHCBIKKBIWTLI TY3Y, Kypfak >XeHe TypaKTbl
6eTke KOoVbIHbI3.

» KypacTblpy angbiHAa, acnanTbiH COHIeHiHe XaHe
XeniaeH axblpaTbifiFraHblHa KO3 XETKi3iHi3.

*  LWbipbiHxvHaybIwThl (5) MoTopnblk 6rokka (8)
OpHAaTbIHBI3.

o YkKiw-cysriwTi  (4)
OpHAaTbIHBI3.

EckepTy: MexaHukanblk 6Oy3binynap TabbinfaH

Kesfe YKKiLL-Cy3riluTi nanganaHbaHbl3.

*  KaknakTbl (3) LbIpbIHXMHAYbILKA OPHATbIHbI3
*aHe BekiTkiluTep (7) kemerimeH BekiTiHi3.

LWbIpbIHXUHaybIWKa  (5)

Xblngamablk) Hemece «2»  KyWiHe (>Kofapbl
Xblngamablk) Genrinen, WbIPbIHCLIKKBILLTBI iCke
KOCbIHbI3.

Eckepty:

- «TOMEH Xbingamablk» - Xymcak KeKeHicTepaiH/
XeMicTepaiH (kblzaHgap, anmypTtap, byngipreH,
anenbcuHAEp, anxopbl, Xy3im, ackabak, nuss,
KUSIp X8He T.C.C.) LUbIPbIHbIH CbIFy YLUiH.

- «KOfapbl XbinAamablk» - KaTTbl KOKeHICTepAiH/
xemictepaiH (Gepikryn, cabi3, anva, OGypbiL,
KbI3blnLua, kapTon, aHaHacTap, kai, 6angblpkek,
caymangplk, ackeri, conak 6acTbl nusa3 xeHe
T.C.C.) LWbIPbIHbIH CbIfy YLUiH.

Hasap ayaapbiHbI3! MoTopFa KOCbIMLLA XXYKTey

)KacanTblH a3bIK-TYMIKTi (>xabbickak XoHe/

HemMece KaTTbl as3sblK-TYMNiKTi) eHAereHae >XymbIC

npoueciHae MOTOpAblH TOKTan kanyblHa XaHe KeWiH

iCTEH LWbIfyblHA xon 6GepmMey VLiH KypbInfbIHbI

XOFapbl Xbingamabikta («2» KymniHge) napanady

YCbIHbINaabI.

* Erep OGapnblk wewinmveni 6Geniktep AypbIC
opHaTbIfFaH xaHe kaknak (3) 6ekiTkilutepmeH (7)
GekiTinreH xafganaa faHa LUbIPbIHCBIKKbILL icke
Kocklnagbl.

*  KosranTKbll >XyMbIC icTen TypfaH Kke3de faHa
asblK- TYNIKTi XYKTEHI3.

* KekeHicTepaiH Hemece xemicTepgiH angblH-ana
TypanfaH GenikTepiH KaknakTblH — aysblHa (2)
GipTiHaEeN canblHbI3 XaHe onapfa utepriluneH (1)
can bacblHpbI3. UTepriwke TbiM KaTTbl 6acnaHbI3,
cebebi Oyn anblHfaH LWbIpbIH  canacbiHbIH
TOMEHAeYiHe JXeHe TiNTi —  YKKiL-CY3rilTiH
(4) anHanyblHbIH TOKTayblHA 8Kemnyi MYMKiH.
KekeHicTep MeH emicTephi eHaey Heryprbim
Gasty 6ornca, CoFyprbIM LUbIPbIHHBIH LbIFYbl Ken
6onaapl.

» Caycaktapabl xaHe backa 3aTTapabl KaknaKTbiH
ay3blHa (2) canyfa ThbliibiM canblHagbl.

e JKymbIC icTey yaKkblTblHO@ Cy3rill TOPbIHbIH
CbIfblHAbINApMeH BiTenin kanybl 3aTbiHa YKKill-
cysriwTiH  (4) xafgalblH - Ke3eKTi  Tekcepin
TYPbIHbI3, )XoHe KaxeT BonFaHaa YKKiLL-Cy3rillTiH
(4) XybIN TYPbIHBI3.

* Erep cysriw TOpbl CbifbiHAbINAPMEH GiTenin
Kanca, oHAa KypbinfbiHbIH iICTEH LUbIFybIHA KON
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GepmMey YLiH, OHbl COHAIPIHI3 >aHe YKKiLL-
cy3riwTi (4) TazanaHbl3.

¢ ColfblHObINapFa  apHanfaH  caybITTblH  (8)
TonyblH 6GankaHbli3. Erep caybiT (8) Tonca,
LUBIPBIHCLIKKBILWTLI  COHAIPIHI3, xeninik 6ayabiH
albIpTeTifiH  awanbikTaH  CybIPblHbI3  XaHe
caybITTaH CbifbiHAbINAPAL! anbin TacTaHbI3.

*  Erep KKKypbInFbIHbIH XXYMbIC iCTeyi kesiHae

HA3AP AYOAPbBIHbI3: LUbIpbIHCBIKKbIWTbIH

Y3AiKCi3 KyMbIC JKacayblHblH MaKcumanabl

pyKcaTTbl yakbiTbl - 3 MWUHYTTaH KeM emec

y3inictepiMeH 2 MMHYTTaH acnaybl Tuic.

XKymbIC kacay KesiHOe KaknakTbl >XoHe Cya3riL-

VKKILWITI  >KOMHaH  [amblf-4ambinl  TasapThin

OTbIPbIHBI3. KekeHicTep/xeMicTepaiH Makcumanibl

pykcatThbl kenemi — 2 kr. OcblaaH KeniH KOHObIPFbIHbI

OHAIPIN, KaKnafblH >XaHe Cy3rill-YKKILTi >XOMHaH

TasapTy Kaxer.

LLbIpbIHCBIKKBIWTLI NaidanaHbin GornFaHHaH KemiH

aybICTbIpFbIWTLl (9) «O» KyhiHE OpHaTbIM, OHbI

COHAIPIHI3, YKKIL-Cy3riTiH (4) arnHanyblHbIH TOMbIK

TOKTaybIH KYTiHi3 XoHe eninik 6ayablH anblpTeTiriH

alwanblKTaH CyblpblHbI3.

o LUbIpbIHCBIKKbILLTI Genwekteyai XeHe
Tasanaydbl OHbl 9p nNanganaHfaHHaH KewiH
XY3€re acblpblHpI3:

- WTepriwwTi (1) kaknakTblH ay3blHaH (2) WbiFapblHpbI3.

- Kaknaktbl (3) 6ocatbin, GekiTkilwTepaeH (7)
TapThbIHbI3.

- Kaknaktbl (3) WeLliHi3.

- WbipbiHXVHaYbIWTHI
Gipre LueLLiHi3.

- bBapnbik naganaHbinfaH Genwektepdi XyMbic
GiTiciMeH TasanaHbl3 KaHe XyblHbI3..

Manaanbl keHecTep

XaHa nickeH xemicTep MeH  KekeHicTepdi

nanfanaHbliHpl3, ce6ebi onapga LWbIpbH Kebipek

Gonagbl.

e LWblpbiHABI AabIHAAY YLUiH SPTYPAi KeKkeHicTepAi
(cabis, Kkusip, Kbisbiniwa, Ganabipkek cabakTapsbl,
caymangblk, Kbl3aHgapdbl) Hemece emictepai
(anmanapgsl, Xy3imai, aHaHacTapapl)
nanganaHyra Gonagbl.

*  KabblkTbl Hemece xyka kabblKLLaHbl TasanayablH
KKETI KOK, TeK KamnblH KabblKTbl (Mbicanbl,
aHaHacTapdaH Hemece Kpi3biniagaH) Tasanay
KEpEK.

*  AnMaHblH WbIPbIHbIH JalblHOaFaH KE3AE, OHbIH
KaHbIKTbINbIFl NaiganaHbinatelH anvanapabiy
cypriblHa GainaHbICTbl EKEHIH eCTe caKTaHbI3.

« Ci3giH TanfamblHbI3Fa HEFYPIbIM CaVIKeC KeneTiH

(5) ykkiw-cysriwneH (4)
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WbIpbIHALI GepeTiH anva CcyprbiH TaHAaHbI3.
LblpbIHAObI XeMICTEPAEH KAObIFBIMEH ChIFbIHbI3.
OprTacbiH Tasanay MiHOeTTi eMec.

* AnmMa wWbIpbiHbI TE3 Kapasdbl, ofaH bipHelue
Tamlbl NUMOH  LUbIPbIHBIH - TaMbI3blHbI3- Oy
LLULIPBIHHBIK Kapato NpoLeciH ToKTaTaabl.

e LWblpblHALI fanblHOaFaH Me3eTTe iWiHi3. ALbIK
ayafa y3aK cakTaraH kesfe LbIpblH 63iHiH AaMAIK
KacumeTTepiH aHe TaFamablK  KyHObINbIFbIH
XoranTagpl.

+ Erep WbIpbIH TOHA3bITKbILUTA CakTanaTbiH 6onca,
O TOHA3bITKbILITA CaKTanaTbiH asblk- TYMIKTIH
e3re WiCTepiH CiHipin anmaybl yLWiH, OHbl Kaknafbl
Gap Tasa OGetvenkere KyibiHbI3. LUbIpbIHAbI
MeTann blabiCTa cakTay yCbiHbiNMaiabl, cebebi
on calikec fAamre e 6onybl MyMKiH.

* LUbipbiHCbIKKbILWITA BaHaHaap, nanais,aBokago,
iHXip, ©piK, MaHro, Kbi3blll XaHe kKapa kapakaTt
CUSIKTBI ~ Kpaxmarnbl HemMece MeKTUHi  ken
Xemictepai  eHagey  yCbiHbiNMawgbl.  byn
XeMicTepai eHaey YLiH acxaHanblk acnantapgbl
naiiganaHblHbI3.

*  LUbIpbIHCBIKKBILL KOKOC, payfall Hemece Geke
CUSIKTbI 8Te KaTTbl XaHe TanlUbIKTbl a3blK-TYiKTi
eHJeyre apHanmaraH.

LWbIPbIHCBIKKbILLTbI TASANAY

» Xymbic icTen GonFaHHaH KeiH Hemece Tasanay
angblHga acnanTbl apKallaH CeHAIPIHI3 XaHe
OHbI ANeKTP XeniCiHeH aXblpaTbIHbI3.

+ Lewinveni 6enwekTepai KypbIIFbIMEH >XYMbIC
icten GonfaH me3eTTe GeiTapan Xyfblll 3aTbl
6ap Xblnbl CYMEH XYY YCbIHbINaapl.

e YKkiw-cysriwTiH  (4) caHblnaynapblH - Tepic
XafFblHaH KyFaH  bIHFAWNbl.  YKKIL-CYLMiLUT
XyFaH kesfe cak GorblHbI3, YKKILWTIH eTKip 6eTi
6ap. YKKILL-CY3rilTi Kyy YLWiH bIObIC XyaTblH
MalU1HaHbl nakaanaH6aHbI3.

*  LUbIpbIHCBIKKBILWTBIH,  MOTOPMbIK 6norbiH  (7)
ObIMKbIT MaTtaMeH cypTiHi3. MoToprblk GrnokThl
cyra GaTblpyFa Hemece Cy afblHblHbIH acTbiHAA
XyyFa TblbIM canbiHagbl.

* KaTTbl biCKbIWTApPAbI, KaXXaWTblH, arpeccusTi
Tasanarblll  3aTTapdbl,  COHbIMEH  kaTap
epiTkiwTepai nanganaHbaHxbI3.

+ Kenbip  asblk-Tyniktep,  Mbicanbl,  cabis,

Kbl3aH Hemece Kbi3biMlla LLUblPbIHCHIKKbILUTHIH
nnactmacc  GenuwekTepiH  6oslybl  MYMKIH.
[aktapgpl  eciMaik  MavblHa — MaTblpbliFaH
KypfaK MaTameH >otfa 6onagbl, ofaH KemiH
GernLekTepai Kymcak XyFbill 3aTbl Bap *binbl
Cy[a XYY XaHe KenTipy KaxeT.
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CAKTAY

AcnanTbl CakTayfa canbin

KETKI3IHI3.

KO anablHaa,
acnan anekTp XeniciHeH axblpaTbifiFaHblHa ke3  ©

*  LWbIPLIHCBIKKBILWTBI TASAJIAY TapaybiHbIH
TananTapblH OpbIHAAHbI3.

AcnanTbl Kypfak casnkbiH, GananapaplH Kombl
XKETNENTIH Xepae CaKTaHbl3.

Akaynblk

Xoto apicTepi

LLbIpbIHCHIKKBILLTBI anfaLl pet
icke KockaHaa XarbIMCbI3 Uic
naviga 6ongpl..

Byn kanbinTbl Kybbinbic, cebebi anekTpnik MoTopAarbl kKeMip
KblrwakTapAablH YKenecyi yiiH Gipluama yakbIT Kaxer.

LLlbIPbIHCBIKKbILL KYMbIC
ictemengi

1. LWbIPbIHCIKKBILLTBIH, AYPbIC KYPaCTbIPbIIFaHbIH TEKCEPIHI3,
BekiTKiLTep Xabblk KyMiHAE eKeHiHEe Ke3 KeTKi3iHi3.

2. Xeninik awanbikta KepHeyaiH 6omnybiH TEKCEpiHi3, 0N YLUIH kes-
KenreH cankec KeneTiH anekTp acnabblH allanbikka KOCbIHbI3..

LbIpbIHHBIH KeneMi KeHeTTeH
asangbl

CyaseTiH Top 6iTenin kangbl

* LbIpbIHCBIKKLILITBI COHAIPIHI3, awanbIKTbiH, xeninik 6aybl
aNbIPTETIrH CYbIPbIHbI3.

» OneKTprik MOTOp TOKTaraH Keafe, YKKILL-Cy3riluTi TEKCEpIHi3.

* YKKiLL-CY3riLTi TazanaHbl3 XXaHe YybIHbI3.

JKyMbIC icTey yakpITblHAA
LUBbIPLIHCBIKKbILL KaTTbl
nipingenai.

1. YKKiL-cy3rilTiH Gip XafblHAa CbiFbIHABINAP XKabblCybl MYMKIH.

e LUbIpbIHCBIKKBIWTLI  COHAIPIHI3, alanbIKTbiH xeninik  6aybl
anbIPTETIrH CYbIPbIHbI3.

¢ DneKTPOMOTOp TOKTaraH Kesae, YKKiLL-CY3rilTi TEKCEPIHi3.

e YKKiW- Cy3rilUTi Ta3anaHpl3 XKaHe XyblHpbI3.

2. YKKiLL-cy3riTiH 6yniHyi.

*  YKKiL-Cy3rilTi Kapan WhlfblHbI3, ByniHyriep HeMece apblKTap
OonfaHaa, YKKiLL-Cy3riluTi anbipbacTaHpi3.

LLIbIPBIHCBIKKLILUTBIH,

XYMbIC iCTeyi kaTTbl LUyMeH
cyemengeHesi, )XarbIMCbI3 Mic
cesinesi, on KaTTbl Kbi3agpl,
TYTiH nanga 6onagbl xeHe
T.C.C..

LUbIpbIHCBIKKBIWTHI NakaanaHyasl Aepey TOKTaTbiHbI3, OHbI
XenifeH axblpaTbIHbI3 XaHe TEKCEPY MEH Xeaey YLUiH
TYbIHTEPIEC KbI3MET KepCceTy opTasbifbiHa xabapnachIHpI3.

TexHuKanbIK cunaTTamanapsbi:
KopekTeHngipy kepHeyi: 220-240 B ~ 50 Iy
Makcumangbl TyTanaTbiH KyaTsl: 1200 BT

OHAIpyLLi KypbINFbIHBIH AM3aNHbIH XOHe TEXHWKanbIK cunaTTamanapblH angplH-ana xabapnaycbl3 esretyre
KYKbIKTbI cakTanabl.

KypbinFbiHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi - 3 b

FapaHTuANbIK MiHAETTInIr
[apaHTuANbIK xafgangarbl Kapanbin xaTkaH OenwekTep OWnepaeH Tek caTbin anblHFaH ajamfa faHa
6epineai. Ocbl rapaHTUANbIK MIHAETTININHAET WaFbIMAaNFaH Xxaraanaa TenereH Yek Hemece KBUTaHLUMSCHIH
KOPCETYi KaxeT.

ERL
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STORCATOR FRUCTE

DESCRIEREA PRODUSULUI

[<e]

PN hALN =

Tmpingator

Orificiu de incarcare

Capac

Filtru-razator

Colector de suc

Orificiu iesire suc

Fixator

Blocul motor

Comutator regimuri de functionare

10. Vas pentru resturi

11. Capac vas pentru suc

12. Separator (Separator de spuma)
13. Vas pentru suc

MASURI DE PRECAUTIE
inainte de a incepe utilizarea aparatului cititi
cu atentie prezenta instructiune.

‘ ‘ 1636.indd

Pastrati aceasta instructiune, utilizati-o pentru
consultari ulterioare.

Durata maxima de functionare continua —
cel mult 2 minute cu o pauza de 3 minute.
n timpul functionarii curatati periodic capacul
si filtrul-razatoare de resturi. Volumul maxim
admisibil de legume/fructe - 2 kg. Dupa
aceasta este necesar sa opriti aparatul si sa
curatati capacul si filtrul-razatoare de resturi.
Pastrati acest ghid de utilizare si folositi-l
pentru consultari ulterioare.

Durata de functionare continua a aparatului
nu trebuie sa depaseasca 2 minute, dupa care
este necesara o pauza de 3 minute.

Folositi aparatul doar in scopurile mentionate
n instructiuni.

nainte de a porni aparatul asigurati-vd ca
tensiunea retelei locale corespunde cu
tensiunea de functionare inscrisa pe acesta.
Folositi storcatorul pe o suprafata plana si
stabila.

Tnainte de prima folosire a aparatului spalati
bine toate accesoriile detasabile care vor
contacta cu alimentele.

Aveti grija cand manuiti Ailtrul-razator,
razatoarea are o suprafata taioasa.

Verificati filtrul-razator nainte de fiecare
utilizare a storcatorului. In caz de defectjuni
incetatj folosirea aparatului si inlocuiti imediat
filtrul-razator.

9

Folositi doar piesele si accesoriile din setul de
livrare.

Nu folositi aparatul in afara incaperilor.

Feriti aparatul si cablul de alimentare de
suprafete fierbinti, surse de caldura si obiecte
ascutite.

Tnainte de a folosi aparatul asigurati-vd ca
toate accesoriile sunt montate corect.
Storcatorul de fructe poate fi folosit doar in
cazul in care fixatorul mentine bine capacul
storcatorului.

Nu permiteti patrunderea obiectelor straine in
orificiul de Tncarcare al capacului. Indepértati
toate partile necomestibile, asa ca coaja
groasa sau samburii (de exemplu, din vigine,
piersici) inainte de stoarcerea sucului.

Nu impingeti alimentele in orificiul de incarcare
al capacului cu degetele sau cu alte obiecte n
timp ce aparatul functioneaza. Folositi in acest
scop doar impingatorul.

Nu aplecati fata spre orificiul de incarcare
in timp ce aparatul functioneaza, bucatile
de legume, fructe pot zbura din orificiul de
incarcare si pot provoca traumatisme.

Folositi storcatorul de fructe numai daca este
asezat containerul pentru resturi.

Storcatorul de fructe nu este prevazut pentru
maruntirea carnii sau amestecarea alimentelor.
Nu dezasamblati storcatorul de fructe daca
acesta este conectat la retea.

Deschideti fixatorul numai dupa oprirea
aparatului si oprirea completa a rotatjilor
filtrului-razator.

Daca pe corpul aparatului apar urme de
umezeald, deconectati-l de la retea si stergeti
corpul cu o carpa uscata.

Imediat dupa folosire opriti aparatul si scoateti
fisa de alimentare din priza.

Nu apucati fisa de alimentare cu mainile ude.
Nu lasati aparatul sa  functioneze
nesupravegheat.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

Acest aparat nu este destinat pentru folosire
de catre copii sau persoane cu dezabilitati
decat in cazul in care li se dau instructiuni
corespunzatoare si clare cu privire la folosirea
sigura a aparatului si despre riscurile care pot
aparea in caz de folosire inadecvata de catre
persoana responsabila de siguranta lor.
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* Nu introduceti blocul motor in apa sau alte
lichide, nu spalati sub jet de apa. Pentru a
curata blocul motor folositi o carpa umeda.

» Nu folositi aparatul daca este deteriorat cablul
de alimentare, fisa sau alte accesorii.

+ Nu reparati singuri aparatul. In caz de
deteriorare a cablului de alimentare sau
pentru reparatia aparatului apelati la un centru
service autorizat.

e Pastrati aparatul electric la un loc uscat,
racoros, inaccesibil pentru copii.

» Aparatul este destinat numai pentru utilizare in
conditii casnice, nu folositi storcatorul de fructe
in scopuri comerciale.

Inainte de prima utilizare

» Scoateti aparatul din ambalaj.

« Tnainte de conectare asigurati-vé c& tensiunea
retelei de alimentare corespunde cu tensiunea
de functionare inscrisa pe aparat.

« Spalati bine toate accesoriile detasabile care
vor contacta cu alimentele.

Remarca: Manuiti cu grija filtrul-razator,

razatoarea are o suprafata taioasa.

» Spalati legumele/fructele si taiati in bucati
care ar trece usor prin orificiul de incarcare al
storcatorului.

* La stoarcerea sucului din fructele samburoase
(de exemplu, visine, piersici etc.) inlaturati
neaparat samburele.

Prepararea sucului

* Asezati storcatorul pe o suprafata plana,
uscata si stabila.

+ TInainte de asamblare asigurati-va ca aparatul
este oprit si deconectat de la reteaua de
alimentare.

» Asezati colectorul de suc (5) pe blocul motor
(8).

« Instalati filtrul-razator (4) in colectorul de suc

(5).

Remarca: Nu folositi filtrul-razator daca ati

depistat defectiuni mecanice.

» Instalati capacul (3) pe colectorul de suc si
fixati-l cu ajutorul fixatorului (7).

» Asezati vasul pentru resturi (10).

* Introduceti fisa cablului de alimentare in
priza.

» Porniti storcatorul de fructe fixand comutatorul
(9) in pozitia ,1” (viteza minima) sau in pozitia
,2" (viteza maxima).

Remarca:

- ,viteza minima” — pentru stoarcerea sucului din
legumele si fructele moi (rosii, pere, capsuni,
portocale, prune, struguri, bostan, ceapa,
castraveti etc.).

- ,vitezd maxima” - pentru stoarcerea
suculuidinlegumele si fructele tari (anghinare,
morcov, mere, ardei, sfecla, -cartofi,
ananasi, dovlecei, telind, spanac, marar, praz
etc.).

Atentie! In timp ce procesati alimentele care
creeaza o solicitare suplimentara asupra
motorului (alimente vascoase si/sau dure),
pentru a evita oprirea motorului Tn timpul
functionarii si scoaterea ulterioara a acestuia din
functiune se recomanda sa efectuati stoarcerea

sucului la viteza maxima (pozitia ,2”).

» Storcatorul de fructe va porni numai in cazul in
care toate partile detasabile au fost instalate
corect si capacul (3) este fixat cu fixatoarele
(7).

* Introduceti alimentele doar daca motorul este
pornit.

* Introduceti treptat bucatile de legume sau
fructe, taiate in prealabil, in orificiul de
incarcare al capacului (2) si apasati-le usor cu
fmpingatorul (1). Nu fortati impingatorul, acest
lucru poate duce la scaderea calitatii sucului
preparat sau chiar la oprirea rotatiei filtrului-
razator (4). Cu céat prelucrarea legumelor si a
fructelor este mai lenta, cu atat mai mult suc
obtineti.

¢ Nu introduceti degetele sau alte obiecte in
orificiul de incarcare al capacului (2).

« In timpul functionarii verificati periodic starea
filtrului-razator (4) pentru ca sita filtrului-
razator sa nu se infunde cu resturi si, in caz de
necesitate, spalati filtrul-razator (4).

» Daca sita filtrului este blocata cu resturi, pentru
a evita scoaterea aparatului din functiune
opriti-l si curatati filtrul-razator (4).

e Urmariti umplerea containerului  pentru
resturi (10). Daca containerul (10) este plin,
opriti storcatorul de fructe, scoateti fisa de
alimentare din priza si golifi containerul de
resturi.

20
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ATENTIE: Durata maxima de functionare con-
tinua — cel mult 2 minute cu o pauza ulterioa-
ra de 3 minute.

Tn timpul functionarii curitati periodic capacul

si filtrul-razatoare de resturi. Volumul maxim

admisibil de legume/fructe - 2 kg. Dupa aceasta
este necesar sa opriti aparatul si sa curatati
capacul si filtrul-razatoare de resturi.

* Dupa folosirea storcatorului de fructe opriti-I,
fixand comutatorul (9) in pozitia “O”, asteptati
pana se opreste rotatia filtrului-razator (4) si
scoateti fisa de alimentare din priza.

» Dezasamblati si curatati storcatorul de fructe
dupa fiecare utilizare:

- Scoateti Tmpingatorul (1) din orificiul de
incarcare al capacului (2).

- Trageti in jos fixatorul (7), eliberand in acelasi
timp capacul (3).

- Scoateti capacul (3).

- Scoateti colectorul de suc (5) impreuna cu
filtrul-razator (4).

- Curatati si spalati toate accesoriile imediat
dupa folosirea aparatului.

Sfaturi utile

Folositi doar fructe si legume proaspete, deoarece

acestea contin mai mult suc.

» Pentru prepararea sucului puteti folosi diferite
legume (morcovi, castraveti, sfecla, tulpini de
telina, spanac, rosii) sau fructe (mere, poama,
ananasi).

* Nu este necesar sa curatati pielita sau cojita
subtire, este nevoie sa curafati doar coaja
groasa (de exemplu, de pe ananasi sau
sfecla).

* Atunci cand preparati suc de mere, aveti in
vedere ca concentratia acestuia depinde de
sortul de mere folosit.

« Alegeti sorturile de mere, sucul carora este
potrivit pentru dumneavoastra. Stoarceti sucul
din fructe impreund cu cojita. Inliturarea
miezului nu este obligatorie.

* Sucul de mere se intuneca repede, picurati
in acesta cateva picaturi de suc de lamaie,
acest fapt va incetini procesul de intunecare
a sucului.

e Consumati sucul imediat dupa preparare.
La pastrarea indelungata la aer sucul Tsi
pierde din calitatile gustative si valoarea
nutritiva.

» Daca pastrati sucul in frigider, acoperiti vasul
cu acesta cu un capac sau turnati intr-o sticla
curatd cu capac pentru ca acesta sa nu
absoarba mirosurile straine de la alimentele
pastrate in frigider. Nu este indicat sa pastrati
sucul intr-un vas de fier, deoarece poate
capata un gust corespunzator.

* Nu se recomanda sa procesati in storcator
fructe cu continut ridicat de amidon sau
pectind, asa ca bananele, papaia, avocado,
smochina, caisele, mango, coacaza neagra
si coacaza rosie. Pentru procesarea acestor
alimente folositi alte aparate de bucatarie.

e Storcatorul nu este prevazut pentru
prelucrarea fructelor dure si fibroase asa ca
cocosul, rubarba sau gutuia.

CURATAREA STORCATORULUI DE FRUCTE

* Imediat dupa folosire sau inainte de curatare
intotdeauna deconectati aparatul de la
reteaua electrica.

« Se recomanda spalarea accesoriilor
detasabile cu apa calda si agenti de curatare
neutri imediat dupa folosirea aparatului.

» Este mai comod sa spalati orificiile filtrului-
razator (4) din partea exterioara. Aveti grija
cand spalaii filtrul-razator, razatoarea are o
suprafata taioasa. Nu folositi pentru spalarea
filtrului-razator masina de spalat vase.

« Stergeti blocul motor al storcatorului de
fructe (8) cu o carpa umeda. Nu scufundati
ansamblul motor in apa si nu-l spalati sub jet
de apa.

* Nu folositi bureti aspri, agenti de curatare
abrazivi, agresivi, precum si solventi.

¢ Unele alimente ca morcovul, rosiile sau
sfecla pot colora accesoriile de plastic
ale storcatorului de fructe. Petele pot fi
indepartate cu o carpa uscata inmuiata in
untdelemn, dupa care accesoriile se vor spala
in apa calda cu agenti de curatare delicati si
se vor usca.

PASTRARE

+ TInainte de a conserva aparatul, asigurati-va c&
acesta este deconectat de la retea.

+ Urmati indicatiile din capitolul CURATAREA
STORCATORULUI DE FRUCTE.

» Pastrati aparatul la un loc uscat si racoros,
inaccesibil pentru copii.
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Problema

Solutii

La prima pornire a storcatorului
apare un miros neplacut

Este un lucru normal, deoarece este nevoie de putin timp pentru

netezirea periilor de carbon in motorul electric.

Storcatorul nu functioneaza

1. Verificati corectitudinea asamblarii storcatorului, asigurati-
va ca fixatoarele se afla in pozitia inchis.

2. Asigurati-va daca priza este functionala, pentru aceasta
conectati orice aparat electric potrivit la priza.

Cantitatea sucului a scazut
brusc

S-a infundat filtrul razator

« opriti storcatorul, scoateti fisa de alimentare din priza.
« atunci cand motorul se va opri verificati filtrul razator.
« curatati si spalati filtrul razator.

in timpul functionérii storcatorul
vibreaza puternic.

1. Este posibila lipirea resturilor pe una din partile filtrului
razator.

« opriti storcatorul, scoateti fisa de alimentare din priza.

« atunci cand motorul se va opri verificatj filtrul razator.

« curatati si spalati filtrul razator.

2. Filtrul razator este deteriorat.

« verificati filtrul-razator, in caz de deteriorari sau fisuri inlocuiti
filtrul razator.

Functionarea storcatorului este
fnsotita de un zgomot puternic,
se resimte un miros neplacut,
se incalzeste tare, apare fum
etc.

Opriti imediat storcatorul, deconectati-l de la priza si apelati la
un service autorizat pentru verificare sau reparatie.

Specificatii tehnice:

Alimentare 220-240 V ~ 50/60 Hz\

Consum maxim de putere: — 1200 W

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica designul si caracteristicile aparatului fara instiintare

prealabila.

Durata de functionare a aparatului - 3 ani

Garantie

n legaturd cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugdm sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu conditia
prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt document financiar, care confirma cumpararea produ-

sului dat.

c € Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva 2004/108/

EC i Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa tensiune (2006/95/EC).
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LIS NA OVOCE

POPIiS VYBAVENI

Zdvihatko

Hrdlo vika

Viko

Filtr-struhadlo

Zasoba pro $tavu

Nosik pro vypust st'avy
BocCni drzak

Motorovy blok

10. Prepina& provoznich rezimu
11. Kontejner pro vytlacky
12. Viko kontejneru pro $tavu
13. Separator (Sbérac pény)
14. Kontejner pro $t'avu

©CRNOOAGN =

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pfed pouzitim zafizeni si prosim pozorné

prectéte tyto pokyny.

» Zachovejte tento navod pro pouZiti v budouc-

nosti jako referen¢ni material.

* Maximalni pripustna doba nepretrzitého

provozu - ne vice nez 2 minuty s prestavkou

nejméné 3 minuty.

+ Bé&hem provozu pravidelné Cistéte viko a
filtr- struhadlo od vytlackd. Maximalni pfi-
pustny objem zeleniny / ovoce - 2 kg. Po tom
je tfeba vypnout zafizeni a ocistit viko a fil-
tr- struhadlo od vytlackd.chovejte skutecny
navod k obsluze, pouzijte jeho pozdéji jako
informacniho materialu.

e Maximalni dovoleny ¢as neprerusované
prace - nanejvys 2 minuty s prestavkou
neméné 3 minut.

PouZijte tento pfistroj jen z jeho ucelu, jak
popsané v instrukci.

Drive neZ napojit pfistroj k elektrické sité,
presvédCte se, Ze napéti, stanovené na
pristroji, odpovida napéti elektrické sité ve
vaSem domeé.

PouZijte od&taviiovaC na rovném stalém

povrchu.
Pred prvnim pouZitim pristroje peclivé
vyslad'te vSichni snimatelné soucasti

vyrobku, které budou dotykat se produkta.
Dejte pozor, kdy drzite v rukou filtr-
struhadlo, struhadlo ma ostry povrch.
Kontrolujte filtr-struhadlo pfed kazdym
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pouZitim odstaviiovace. Pokud vy objevite
veSkereé poruchy, preruste vyuZivani pristroje
i bez me8kani nahrad'te filtr-struhadlo.
PouZijte jen té soucasti vyrobku, které jsou
soucasti dodavky.

Nelze provozovat vybaveni vné prostord.
DrzZite zafizeni a sitovou $Sndru dale od
horkych povrchli, zdroju tepla a ostrych
predméta.

Drive neZ zaCit vyuzivat pristroju, presvédcte
se, ze vSichni soucasti vyrobku nastavené
spravné.

Vyuzivat odstaviiova€ lze jenom v tom
pripadé, pokud bo&ni drzak namontovany
na viku odst'aviiovace.

Ne pristoupejte dopadu v hrdlo vika
nepovolanych predméta. Odstrarite vSichni
nestravné dily, takové jak tvrda slupka nebo
kostiCka (napriklad, visné, broskev) pred
zahajenim procesu licovani §t'avy.

Béhem prace nesmi se protlacovat potraviny
v hrdlo vika prsty nebo jakymi-nebo véci. Pro
tuto cile pouZiva se jen zdvihatko.

Ne nachylujte tvar nad hrdlem p¥i zapnutém
zarizeni, kusy zeleniny/ovoci miZou vyletét z
hrdla i nanést trauma uzivateli.

VyuZivat ods$t'aviiovac Ize jen pfi umisténém
kontejneru pro vytlacky.

Lis na ovoce ne je ur€eny pro drobeni masa i
michani vyrobkd.

Nesmi se rozebirat odStaviiovac, pokud on
zapojeny do sité.

Otevrete bocni drzak az po vypnuti pristroje
i celkovém zastaveni rotace filtru-struhadla.
Pri vyskytu vlahy na korpusu vybaveni
odpojite jeho od sit€ i proSlapte korpus
suchou latkou.

Vzapéti za skonCeni provozu vypnete
vybaveni i vytahnete vidlici sitové Snidry ze
zasuvky.

Ne berte za vidlice sit'ové Siitry mokrym
rukama.

Nesmi se nechavat zapjaty pfistroj bez
dozoru.

Ne dovolujte déti vyuZivat vybaveni jako
hracku.

Dané vybaveni ne je ur€eno pro pouziti déti
i lidi s omezenymi moZnostmi, pokud jen
jim ne dané vyhovujici i jasny jim predpisy
0 bezpetném pouzivani vybaveni i téch
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nebezpedi, které mohou vznikat pfi jeho
nespravném pouZzivani osobou, odpovidajici
za jejich bezpecnost.

Nesmi se ponofovat motorovy blok ve vodu
nebo dalSi kapaliny, a také proplachovat jeho
pod proudem vody. Pro Cisténi motorového
bloku pouzivejte vihkou latku.

NepouZivejte pfistroje pri poSkozeni sitové
Snidry, vidlice nebo jinych soucasti.

Ne opravujte vybaveni samostatné. V
pripadé poruchy sitové Shdry nebo pro
opravy vybaveni se obrat'te v autorizované
servisni stfedisko.

Chrarite elektricky spotrebi¢ v suchém,
chladném, nepfipustném pro déti mistée.
Vybaveni je ur€eno jen pro domaci pouZiti,
nesmi se obchodné vyuzivat odst'avriovac.

Priprava do provozu

+ Vyndejte vybaveni z adjustace.
Pred prvnim zapojenim se presvédcte, Ze
provozni napéti pristroje odpovida napéti
elektricke sité.
Peclivé vyslad'te vSichni snimatelné soucasti
vyrobku, které budou dotykat se produktd, i
ususite jich.

Poznamka: Dejte pozor, kdy drzite v rukou filtr-

struhadlo, struhadlo ma ostrou povrch.

+ Vymyjte zeleninu/ovoci i nakrojite na
kusy, které by lehce tlacili se do hrdla vika
odst'aviiovace.

Pri lisovani stavy z « kostkovitych » plodu
(napriklad, vi$ni, atd.) rozhodné odklid’te z
plodu kosticky.

Priprava st’avy

+ Umistéte odStavriova na rovny, suchy i
staly povrch.
Pred montazi se presvédcCte, Ze pfistroj je
vypnuty a odpojeny od sité.
VloZte zasobu pro &t'avu (5) na motorovy
blok (8).
VloZte filtr- struhadlo (4) v zasobu (5).

Poznamka: - nepouZivejte filtr- struhadlo pfi
odhaleni mechanickych zavad.
Vlozte viko (3) na zasobu a upevnite pomoci
fixatoru (7).
VloZte kontejner pro vytlacky(10).
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VloZte vidlice sit'ové Sndry do zasuvky.

Zapnéte odstavriovac, nastavenim
prepinace (9) v polohu «1» (mala rychlost)
nebo ¢ polohu «2» (vysoka rychlost).

Poznamka:

- « 1/nizka rychlost » - pro lisovani stavy z
meékkych zelenin/ovoci (rajCata, hrusky, ja-
hoda zahradni, pomerance, 3vestky, vinné
hrozny, tykev, cibule, okurkd atd.).

- « 2/vysoka rychlost » - pro lisovani St'avy z tvr-
dych zelenin/ovoci (artyCoku, mrkve, jablka,
pepre, fepy, bramboru, ananas(, hospudek,
celeru, Spenatu, kopru, poru atd.).

Pozor! V procesu pfipravovani produktt, do-
datkové zatézujicich motor (vazké i/nebo tvrdé
produkty), pro zamezeni zastaveni motoru bé-
hem provozu a nasledujiciho jeji dozivani do-
porucuje se lisovat na vysoké rychlosti (pozice
<<2»)_
« Lis na ovoce se rozb&hne jenom v tom
pripadg, jestli vSe snimatelné dily nastavené
spravné i viko (3) zaznamenané boc¢nim
drzakem (7).

Nakladejte potraviny jen pfi
motoru.

Postupné stahujte predbézné& porezani
kusy zeleniny nebo ovoci do hrdla vika
(2) i lehce tisknete na né zdvihatkem (1).
Ne mackejte aZz moc silné na zdvihatko,
jelikoZ to muze privést k poklesu kvality
ziskané Stavy a dokonce - k zastaveni rotaci
filtru- struhadla (4). Cim pomaleji probiha
pretvarovani zeleniny nebo ovoci, tim vétsi
vytéZek St'avy.

Nesmi se spoustét prsty nebo dalSi
predméty v hrdlo vika (2).

Béhem prace diskontinualné kontrolujte
stav filtru- struhadla (4) ve véci zacpani
mfizky filtru vytlaCky, i v pfipadé nutnosti
promyvejte filtr- struhadlo (4).

KdyZz mfiZze filtru zacpala se vytlacky, pro
zamezeni doZivani pristroje, vypnete jeji a
ocistite filtr-struhadlo (4).

Sledite za pInénim kontejneru pro duZinu
(10). Pokud kontejner (10) naplni, vypnéte
odstaviiovac, vytahnete vidlici sitové Silry
ze zasuvky i odklid'te vytlacky z kontejneru.
Jestli béhem provozu vybaveni

fungujicim
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POZOR: Maximalni pripustna provozni

doba odst’aviiovace - ne vice nez 2 minuty,

po niz nasleduje prestavka v délce nejméné

3 minuty.

Bé&hem provozu pravidelngé distéte viko a fil-

tr- struhadlo od vytlackd. Maximalni pfipustny

objem zeleniny / ovoce - 2 kg. Po tom je tfeba

vypnout zafizeni a odcistit viko a filtr- struhadlo

od vytlackd.Za pouZiti odst'aviiovace vypnete

jeji, nastavovanim prepinace (9) v polohu « 0

», doCkejte celkového zastaveni rotace filtru-

struhadla (4) i vytahnete vidlice sit'ové Siiliry ze

zasuvky.

+ Provadite demontaz i Cisténi odSt'aviiovace
za kazdého jeji pouZziti:

- Vytahnete zdvihatko (1) z hrdla vika (2).

- Stahuijte fixator (7), uvolniv pfitom viko (3).

- Svlecte viko (3).

- Svlecte zasobu pro §t'avu (5) spolu s filtrem-
struhadlem (4).

- Ocistite i vyslad'te v8ichni pouzivané sou-
Casti bezprostredné po skonceni funkci.

Uzite¢né rady
Pouzijte jen svézi ovoce i zeleninu, protoze oni
obsahuu vic §t'avy

Pro pripravu §tavy Ize vyuZit rizné zeleniny
(mrkev, okurkl, fepu, stéble celeru, $penat,
rajskych jablicka) nebo ovoce (jablka,
vinnych hrozn(, ananas).

Cistit slupku nebo jemné kozku neni nutné,
Cistit tfeba jen tlustou slupku (napriklad, s
ananasu nebo fepy).

P¥i pfipravovani jableCné 3tavy méjte na
paméti, Ze jeho nasycenost zalezi od druhu
pouZivanych jablek.

Vybirejte odridy jablek, ktery davaji
nejvhodnéjsi dle vadeho vkusu §t'avu. Lisujte
St'avu z plodd spolu se slupkou. Jadfinéc
vykrajovat ne povinné.

Jable¢na Stava rychle se stmiva, kapnete
do né nékolik kapek citronové stavy - to je
pozastavi postup setméni st'avy.

Pé&jte St'avu hned po jeji pripravé. P¥itrvalém
skladovani na vzduchu St'ava ztraci chut'ové
kvality i stravovnu hodnotu.

Pokud §t'ava bude uschovana v chladnicce,
prelijte jeji v Cistou lahev s krytem, aby ona
ne vsala nepovolaného pachu vyrobkd,
skladovanych v chladni¢ce. Ne je Zadouci
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uchovavat §t'avu v kovové nadrzi,
ona mUze ziskat alikvotni prichut'.

V odst’aviiovacinenivhodné prepracovavat
ovoce s velkym obsahem Skrobu nebo
pektinu, takové jak banany, papaje,
avokado, fiky, merunky, mangovnik,
Cerveny i Cerny rybiz. Pro pfepracovani
téchto ovocipouZivejte jinych kuchyrnskych
priboru.

Lis na ovoce ne ur€eny pro zpracovani velmi
tvrdych i vlaknitych vyrobku, takovych jako
kokos, rebarbora nebo kdoule.

protoze

CISTENI LISU NA OVOCE
Za skoncCeni prace nebo pred CcCisténim
vzdy vypinejte pfistroj i odpojujte jeho od
elektricke sité.
Je doporucené proplachovat snimatelné
soucasti vyrobku teplou vodou s neutralnim
mycim prostfedkem hned po provozu
vybaveni.
Otvory filtru- struhadla (4) vhodné
proplachovat se zpatecni stranky, pouZivajic
vyhovujici dle rozmérd karta¢. Budte se
opatrny pfi prani filtru- struhadla, struhadlo
ma ostry povrch. NepouZivejte pro myti
filtru-struhadla myc¢ku.
Motorovy blok od$t'aviiovace (8) protirejte
vihkou latkou. Nesmi se ponofovat motorovy
blok ve vodu nebo proplachovat jeho pod
proudem vody.
NepouZivejte  tvrdé  hubky, brousici,
agresivné Cistici prostfedky, a také
rozpoustédla.
Neékteré potraviny, napriklad mrkev, rajské
jablicko nebo fepa, muzZou obarvit plastikové
soucasti odStaviiovace. Odddlit stiny lze
suchou latkou, namoc€enou v rostlinném
oleji, a poté nutno vyprat soucasti vyrobku
teplou vodou s mirnym mycim prostfedkem
i ususit.

USCHOVANI
Predtim jak uklidit pfistroj na uschovani,
presvédCte se, Ze pristroj odpojeny od
elektrické sité.
Spinite naroky oddilu CISTENi LISU NA
OVOCE.
Chrarite pristroj v suchém chladnym misté&,
nepripustném pro déti.
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Porucha

Zpusoby odstranéni

P¥i prvnim zapojeni
odSt'aviiovace se objevuje
nepfrijemna vuni.

To je normalni jev, jelikoZ nutna néjaka doba pro zabru$ovani
Uhlovych kartack v elektromotoru.

Lis na ovoce ne pracuje

. Presvédcte se co do pravidelnosti montaZi odst'aviiovace,

presvédcte se, Ze bocni drZak je na viku od$taviiovace.

. Presvédcte se co do napéti v sitové zasuvce, proto zapnéte

kaZdy priznivy elektricky spotfebi€ v zasuvku

Kapacita §t'avy ostre zmenSila

Zacpal se filtrujici sit’.

Vypnete od$taviiovac, vytahnete sitovou vidlice ze zasuvky.
Kdy elektromotor prestane, zkontrolujte se filtr-struhadlo.
Ocistite i vyslad'te filtr-struhadlo.

Bé&hem prace lis na ovoce silné
osciluje.

. MoZna nalepovani vytlackd na jedné strané filtra-struhadla.

Vypnete odStaviovac, vytahnete sitovou vidlice ze zasuvky.
Kdy elektromotor prestane, zkontrolujte se filtr-struhadlo.
Ocistite i vyslad'te filtr-struhadlo.

. Porucha filtru-struhadia.

Obhlédnete filtr-struhadlo, pfi vyskytu zavad nebo
prasknuti, nahrad’te filtr-struhadlo.

Prace odst'aviiovace doprova-
zena silnym hlukem, citi nepfi-
jemnou vani, vybaveni silné na-
hriva se, objevuje se kour atd.

Bez meskani prerusite vyuziti odst'aviiovace, odpoijite jeji od

sité i obrat'te se v autorizované servisni stfedisko pro provedeni

prohlidky nebo opravy.

Technické charakteristiky:

Napajeni 220-240V ~ 50/60Hz
Maximalni spotfeba: — 1200 W

Vyrobce zachovavd za sebou pravo ménit dizajn a technické charakteristiky pristroje bez predb&éz-
ného uvédomeni.

Zivotnost vybaveni - 3 rokii.
Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. Pri uplatiiovani narokti béhem zaruéni
Ih(ity je treba predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym
c direktivou 2004/108/EC a predpisem 2006,/95/CE Evropské komise o nizkonapét'ovych

pristrojich.
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COKOBWXXUMAJKA

onuc NPUCTPOLO

CoNOOMLN

10.
1.
12.
13.

LLIToBxa4

[opnoBunHa KpULLIKK

Kpuka

®dinbTp-TEpKa

Coko306ipHuK

Hocwk onsa 3nuBy coky
®ikcarop

MoTopHuin 6nok

MNepemukay pexumis poboTn
KoHTelHep ansi B4aBoK
KpuLika koHTenHepa ans coky
Cenapatop (niHoBuaenitenbs)
KoHTenHep ans coky

3AXO0AU BE3NEKU
MepLu HiXX NOYaTV KOPUCTYBaATUCS NPUNAAOM,
YBaXXHO O3HAMOMTECS 3 LiE€I0 IHCTPYKLIEIO.

36epexiTb Lo iHCTPYKLLIO, BUKOPUCTOBYITE ii
Hajani B IKOCTi AOBIAKOBOro marepiany.
MakcumanbHo aonyctumuii yac Gesne-
pepBHOT po6GoTH - He Ginblue 2 XBUNUH 3
nepepBolo He MeHLe 3 XBUJIUH.

Mig yac po6oTn NepioanNYHO OUULLIAIATE KPULL-
Ky Ta QinbTP-TEPKY Bif XMUXY. MakcumansHO
[onycTuMnii 06'eM 0OBOYIB/DPYKTIB - 2 K.
Micna uporo HeO6XiAHO BMMKHYTU MPUCTPIN
i O4MCTUTU KPULIKY Ta O inbTP-TepKy BiA
XMUXY.

BrikopucToByiTe HdaHUA MNPUCTPIN Tinbku 3a
10r0 NPU3HAYEHHSAM, SIK ONMCAHO B IHCTPYKLII.
MepLu HiX NiAKNIOYUTI NPUCTPIN A0 eNneKTpo-
Mepexi, NepekoHanTecs, Wo Hanpyra B Me-
pexi Bignosigae pobouii Hanpysi NpucTpoto.
BuKOpPMCTOBYIMTE COKOBWXUMAIIKY Ha PIBHIM
CTINKi MOBEPXHi.

Mepen nepwmnm 3acTOCyBaHHAM MPUCTPOIO
peTenbHO BUMUIATE faeTarni, ki 6yayTb KOHTaK-
TyBaTu 3 MPOAYKTaMMU.

Bynbte oGepexHi, Konu TpUMaeTe B pykax
INbTP-TepTKyY, Tepka Mae rocTpy NOBEPXHIO.
MepesBipanTte GINbTP-TEPTKY nepen, KOXKHUM
BUKOPUCTAHHSAM COKOBWXMUMANKWU. SAKLWO BU
BUABUTE OyAb-Ki MOLUKOAXEHHS, NMPUMUHITL
KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM i HEFANHO 3aMiHITb
GINLTP-TEPTKY.

BukopucTOBYITE TifIbKW Ti AeTani, aki BXOAATb
Yy KOMMIEKT NOCTa4aHHs.

3ab0pOHSAETLCS BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN
nosa NPUMILLEHHAMN.
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YKPAIHCbKA

TpumaliTe NpucTpii i MepexeBunin LUHYp noaa-
Nni BiO, rapsivmx NOBEPXOHb, AXepen Tenna Ta
roCcTpuX NpeaMeTiB.

MepLu HiX noYaTy KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM,
nepekoHamTecs, WO BCi AeTani BCTAHOBJEHI
npaBwUIbHO.

KopucTtyBatucsi COKOBUXMMAJIKOIO — MOXHa
TiNbKM B TOMY BUNaaKy, SKLWO dikcaTop MiLHO
YTPUMYE KPULLIKY COKOBUXKUMAIKM.

He ponyckainTe nOTpanfisiHHA B FOPJIOBUHY
KPULLKM CTOPOHHIX npeameTis. Bupanite BCi
HeiCTiBHI YacTUHW, Taki Ak TBepaa LwKipka abo
KiCTOYKW (Hanpuknag, BULLHS, NepcurK) nepea,
Nno4aTKOM NPOLLECY BUTYYEHHS COKY.

MNip yac po60TN 3a60POHSETLCA MPOLLTOBXY-
BaTV MPOAYKTW B FOPAOBUHY KPULLKM NasbLs-
MU 4n Byab-akMMy npeaMmeTamu. Ons uboro
NOBVHEH BMKOPUCTOBYBATUCS LUTOBXaN.

He Haxunsaite 0611445 Hag ropIoBMHOIO Npu
BKJIIO4E€HOMY MPUCTPOI, LIMATO4KM OBOYIB /
GPYKTIB MOXYTb BUNETITU 3 FOPJIOBMHM | HAHE-
CTV TPaBMY KOPUCTYBaYEBI.

KopuctyBaTncst  COKOBMXMMANKOI — MOXHa
TiIbKM 32 HAABHOCTi KOHTENHEPY ANS BUHABOK.
CokoBuxrMarka He npusHayeHa ass noapio-
HEHHS M'sica | 3MiLLYBaHHS NPOAYKTIB.
3ab0poHAETLCSH POo36upaT COKOBMXUMAN -
Ky, SIKLLO BOHA MiAgKno4yeHa A0 enekTpome-
pexi.

BigkpuBarite dikcatop TinbkKu Nicis BAMKHEH-
Hsi anapara, Npu MOBHI 3ynuHLi 06epTaHHs
GINLTPY-TEPKU.

Mpyn nosiBi BONOrM Ha KOpMyci MPUCTPOLO,
Bif'€AHalnTe 1MOro Big, enekTpoMepexi i npo-
TPITb KOPMYC CYXOI0 TKAHWHOIO.

Bigpasy x nicns 3akiH4eHHs po6oTu cnig, BU-
MKHYTW MPUCTPIN | BUNHATN MepexXeBY BUJIKY
3 PO3eTKU.

He GepiTbca 3a MepexeBy BUIIKY MOKPUMM
pykamu.

3ab0opoHSETLCS 3anuniaTyi BKIOYEHWI Npu-
CTpiil 6e3 Harnsay.

He possonsnite AiTAM BUKOPUCTOBYBATU NPU-
CTPI B AKOCTI irpaLuku.

[MpucTpii He NPU3Ha4YeHN 419 BUKOPUCTAHHS
OiTbMW Ta NOAbMU 3 0OMEXEHUMU MOXIN-
BOCTSAIMU, SKLLIO TiNlbKM 0CO0O0I0, sika BiAnoB.i-
nae 3a ixHio 6eaneky, iM He JaHo BiAnoBiaHi
Ta 3p03yMini iIHCTPYKL,i o0 6e3neyHoro Ko-
PUCTYBaHHS MPUCTPOEM i Tiei HeBeaneku, ska
MOX€E BUHUKHYTW NPW MOro HenpasuibHOMY
KOPUCTYBaHHi
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YKPAIHCbKA

+  3abopoHSETLCS 3aHypIOBaTN MOTOPHWUIA 610K
y Boay abo iHLWi piavHM, a TakoXx npomMmneaTu
A0ro nig, ctpymeHeMm Boau. [na OYULLEHHS
MOTOPHOro 610Ky KOPUCTYMTECS BOJIOrO0
raHyipKolo.

+ He kopucTtyrtecs NpPUCTPOEM MpPU MOLUKO-
[)KEHHI MEepPexXeBOoro LUHYpa, BUAKA YM iHLLINX
netanen.

+ He pemoHTynTEe NPUCTPIN CaMOCTIHO. Y BU-
nagaky YLWKOOXEHHI LUHypa XuBneHHs abo
015 PEMOHTY NPUCTPOIO 3BEPHITLCA A0 aBTO-
pP130BaHOro (YnOBHOBaXEHOro) CEepBiCHOr0
LIeHTPY.

- 36epiraliTe NpUCTPIil B CyXOMY, MPOXON0AHO-
MY, HEAOCTYNHOMY NS AiTEeN MicL,.

+ TlpucTpii Npu3HadYeHuit Tinbkn Ona  [o-
MallHbOr0  BMKOPWUCTaHHS, 3ab0pPOHSIETb-
CA KOMEepLUINHE BUKOPUCTAHHSA COKOBUXU-
Manku.

Miarotoeka no po6oTtun

+ Buimitb npucTpii 3 ynakoBku.

+ lMepen nepwmnm BKNIOYEHHAM NepekoHanTe-
csl, Lo poboya Hanpyra NpuCTPOIO BignoBifae
Hanpysi enekTpomepexi.

+  PeTenbHO BUMMiATE AeTani, ki 6yayTb KOHTaK-
TyBaTV 3 NPOAYKTAMM, i NPOCYLUITh iX.

Mpumitka: bByabte obepexHi, konu TpumaeTe
B pykax ¢GinbTp-TepTKy, Tepka Mae roctpy no-
BEPXHIO.

+  BumMwniiTe 0BOMI / GPYKTU, NOPIXTE iX HA LWMa-
TOYKM, fKi 6 Nerko Npoxoaunn B ropaoBUHY
KPULLIKM COKOBUXMMAIKN.

+ Mg 4ac BUAYYEHHA COKY 3 «KICTOYKOBUX»
NNOAIB (Hanpuknaz, BWLLHI, NEPCUKIB TOLLO)
000B'A3K0BO BMAANiThb 3 MN0AIB KiCTOYKM.

MpurotyBaHHS COKY

+ [locTaBTe COKOBWXMMAJIKYy Ha PIiBHY CyXy i
CTiKy NOBEPXHIO.

- [lepep, 36MpaHHAM nepekoHarTeCh, Lo Npu-
CTPii BUMKHEHWIA, Ta Bif'€AHAHWA Bif, enek-
TpOMepexi.

- BcTaHOoBITb COKO30ipHUK (5) Ha MOTOPHMIA
61510k (8).

+ BcraBte dinbTp-TEPKY (4) B COKO36IpHUK (5).

Mpumitka: Mpy BUSABMEHHI MEXaHI4YHUX MOLLKO-

O)KEHb He Cif, BUKOPUCTOBYBATU DiNbTp-TEPTKY.

+ BcTaHoBITb kpuLKky (3) Ha coko36ipHUK i 3a-
KpiniTb 3a gonomoroto dikcaropa (7).
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- BcTaHoBITb kKOHTEHEpP Ans Bu4aBok (10).

+ BcrasTe MepexeBy BUIIKY B PO3ETKY.

*  YBIMKHIiTb COKOBMXMMaJKY, BCTAHOBMBLUW Me-
pemukay (9) B MONOXEHHS «1» (HU3bka LUBUA-
KicTb) ab0o B MONOXEHHS «2» (BMCOKA LUBUA-
KiCTb).

MpumiTtka:

- «Hwusbka WBMAKICTb» - ONS BUYABIMIOBAHHS
COKYy 3 M'siIKUX 0BOYIB / PPYKTiB (TOMATN, rPy-
Wi, NOAYHULSA, anenbCuHU, CANBU, BUHOIPaA,
rap6ys, umbyns, oripku ToLLO).

- «Bucoka wWBMAKICTb» - ANS BUYABNIOBaHHSA
COKy 3 TBEPAMX OBOYIB / DPYKTIB (apTULLIOKM,
MopkBa, sb6nyka, nepeup, Bypsik, kapTonns,
aHaHacwu, kabayku, cenepa, LWNuHar, Kpir, uy-
Oynio-noper Towwo).

Yeara! Npu 06po6Lj NPOAYKTIB, L0 CTBOPIOOTbL

[00ATKOBE HaBaHTAaXEHHS Ha MOTOP (B'A3Ki i /

abo TBepAj NpoayKTu), WO YHUKHYTU 3YMUHKU

MOTOpa B npoLieci poboTu i NoJanbLIOro BUXOAY

Noro 3 nagy pekoMeHAyeTbCs 3AINCHIOBATU Bif-

XUMaHHS COKY Ha NiABULLEHIN LWUBMAKOCTI (N00-

XKEHHS «2»).

+ CokoBMxXMManka BKJIOYUTLCS TilbkU B TOMY
BUNAAKY, SKLLO BCi 3HIMHI 4aCTMHW BCTAHOB-
neHi npaBunbHO, a kpuwka (3) 3akpinneHa
dikcatopom (7).

+  3aBaHTaxyiTe NpoAyKTY TiNbKM NPW NpaLiioio-
YOMY ABUIYHI.

+ [locTynoBo onyckarnTe nonepeaHbO Nopi3aHi
LLIMaTO4KM OBOHIB ab0 (PYKTIB B FOPIOBUHY
KPWLLKKM (2) i 3nerka HaTuckamTe Ha HUX LUTOB-
xadyem (1). He HaTuckanTe 3aHaaTo CUITbHO Ha
LUTOBXa4, OCKiJIbKM Lie MOXe MNpu3BecTu A0
3HWKEHHS AIKOCTi OTPMMAaHOr0 COKY i HaBiTb A0
3ynuHKK obepTaHHs PinbTpy-Tepku (4). Yum
noBinbHiWe BinOyBaeTbcs 006pobka OBOYIB
ab0 PpyKTiB, TUM BiNbLUe BMXiZ, COKY.

+  3abopoHsiETLCA OnyckaTy nanbLi i iHWi npen-
METW B rOPJIOBUHY KPULLKM (2).

- Nip yac pob6oTM nepioaMyHO nepesipsinTe
cTaH ¢inbTpa-Tepkn (4) Ha npegmeT 3acmi-
YeHHS CiTku dinbTpa BUYaBkamu, i npu Heood-
XiAHOCTI NnpomMuBarTe inbTP-TepKy (4).

+ FKWO ciTka diNLTPy 3acMmiTnnacs BM4aBkamu,
TO W06 YHUKHYTW BUXOAY MPUCTPOIO 3 nagy,
BUMKHITb OO | O4UCTITb DINLTP-TEPKY (4).

+ CnigkyiiTe 3a HanoOBHEHHSIM KOHTeWHepa Ans
BrnyaBok (10). 9kwio koHTeliHep (10) 3ano-
BHUBCS, BUMKHITb COKOBWXUMANKY, BUAMITb
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MepexeBy BUJIKY 3 PO3ETKM i BUAaniTe BU4aB-
K1 3 KOHTENHepa.
+  9Kkwo nig 4ac poboTH NPUCTPOLO

YBAIA: MakcumanbHO p[onycTMMUA  4ac

0OesnepepBHOi POGOTU COKOBUXUMAJIKA - HE

GinbLue 2 XBUJIVH 3 HACTYMHOIO NEPEPBOI0 He

MeHLe 3 XBUJIUH.

MNip yac poboTN NepioanyHO OYULLANTE KPULLIKY

Ta OINbTP-TEPKY BiA XMuxy. MakcumasnbHO

ponyctumunii 06'eM oBodiB/dpykTiB - 2 Kr. [icns

LbOro HeOOXiAHO BUMKHYTU MPUCTPI | 04MCTUTK

KPULLKY Ta GINBTP-TEPKY Bif XXMUXY.

+ [poBoabTe po36UPaHHS Ta YULLLEHHS COKOBU-
XMMAJIKW MiCAs KOXHOIO i BUKOPUCTAHHS:

- Bwuimite wrtoBxay (1) 3 ropfOBUHU KPULLIKK
(2).

- OnycrTitb dikcartop (7), 3BiNbHUBLLW NP LIbO-
My KpuLLIKY (3).

- 3HIMIiTb KpULLKY (3).

- 3HiMiTb cOk036ipHKK (5) pa3om 3 dinbTpom-
TEPKOIO (4).

- O4nCTiTb | NPOMUIATE BCi BUKOPUCTOBYBaHI e-
Tani Bigpasy nicns 3akiH4eHHs poboTu.

KopwucHi nopagu

BukopucToByiite Tifibkn CBiXi DPYKTU | OBOHI,

TOMY LLLO B HUX MICTUTBCS BifbLUe COKY.

+ [na npurotyBaHHA COKY MOXHa BUKOPUCTO-
BYBaTW Pi3Hi OBOYi (MOpKBa, Oripku, Oypsi-
Kun, ctebna cenepw, wnuHart, nomigopu) abo
dpykTn (56nyKa, BUHOrpag, aHaHacu).

+ Ounwatn wkipky abo TOHKY LUKipKY Hemae
HeoOXiAHOCTI, o4YnLWaT CRif TiNbKM TOBCTY
LIKipKyY (Hanpwvknag, 3 aHaHacis abo 6ypsika).

« Mpn NPUroTyBaHHi a61y4HOro COKYy
namMm'aTaeTe, WO MOro HAaCUYEHICTb 3aNexXnTb
Bi[l, COPTY BUKOPUCTOBYBaHMWX SOYK.

+ Bubupaiite copT s6nyK, SKi AaloTb Cik, Haii-
6inblW NigxoasaWwmin ans Balloro cmaky. Bu-
YaBSIIONTE CiK 3 MA0AIB, HE 3PI3YI04M LLKIPKY.
CepueBuHY BMpi3aT He 060B'I3KOBO.

+ F6ny4HUIA CiK LIBUOKO TEMHIE, KanHiTb B HOrO
Kinbka Kpanesib IMMOHHOrO COKY - Le npuay-
MUHUTL NPOLLEC NOTEMHIHHS COKY.

+ MMwinte cik Bigpasy nicns Moro NPUroTyBaH-
Hs1. [pun TpmBanomy 36epiraHHi Ha NOBITPI Cik
BTPa4yae CBOi CMakoOBi SKOCTi i Xap4oBYy LjiH-
HICTb.

+ 9kuwo cik 6yne 36epiratncsa B XonogusbHUKY,
nepennnTe Noro B YUCTY MASLLKY 3 KPULLKOIO,
o6 BiH He BBIOpaB CTOPOHHI 3anaxu MNpo-

YKPAIHCbKA

OyKTiB, WO 30epiratoTbCsi B XOJIOAMABHUKY.
HebaxaHo 36epiratu cik y meTanesiin EMHOC-
Ti, OCKiflbkM Cik MOXe npuadaty BiANOBigHWIA
npucmax.

+ Y cokoBmxXMMaIL He pekoMeHIyeTbCsa nepe-
pobnaTN GPYKTU 3 BUCOKUM BMICTOM KPOX-
Masnto abo nNekTuHy, Taki sk 6aHaHu, nanans,
aBokafo, iHXup, abpuKocu, MaHro, 4epBo-
Ha i YopHa cmMopoauHa. [Ana nepepobku Lmx
GPYKTIB KOPUCTYNTECH HLIMMWN  KYXOHHUMU
NPUCTPOSIMU.

+ CokoBuxMmanka He npusHadeHa nfs nepe-
pOOBKN yxe TBEpPAMX i BONIOKHUCTUX NPOAYyK-
TiB, TAKMX 51K KOKOC, peBiHb abo aliBa.

YULLEHHSA COKOBUXXUMAIJIKU

+ MNicns 3akiHYeHHs pob6oTK abo Nepes, YMLLEH-
HAM 3aBXAW BUMUKAMTE NPUCTPIN i BiOKO-
YyalnTe MOro Bif, eNeKTpoMepeXxi.

+ PekomeHayeTbCa npomuBaty 3HIMHI geTta-
Ni TeN0K BOAOIKO 3 HENTPaNbHUM MUIOHUM
3acobom Bigpady X nicns pobotu 3 npu-
CTPOEM.

+ OtBopu DinbTPYy-TEPKM (4) 3pYy4HiLLe npomu-
BaTW i3 3BOPOTHOr0 GOKy. Byabte obepexHi
npu NpoMmMBaHHI GINLTPY-TEPKU, TEpKa Mae
rocTpy MOBEPXHIO. He BUKOpUCTOBYMTE A5
NPOMUBAHHA  inbTPa-TEPKN NOCYAOMUHY
MaLUuHY.

+ MoTopHuin 6nok cokoBuxumanku (8) npotu-
paliTe BOJSIOrOl0 TKaHWHOW. 3ab0pPOHSAETLCS
3aHyploBaTN MOTOPHUIA BI0K y BOAY YW Npo-
MUVBATW OrO Mif, CTPYMEHEM BOAW.

+  He BMKOPUCTOBYNTE XOPCTKi rydkn, abpasuns-
Hi, arpecuBHi 3acobu A9 YULLLEHHS, a Takox
PO3YUMHHUKN.

+ [esiki npoAyKkTu - Hanpuknag, MopkKsaa, no-
Migopu abo 6ypsik - MoXyTb nodpapbysaTtu
naacTmMacoBi AeTtani COKOBMXUMAnkun. Bu-
[anUTU NASMW MOXHa CYXOK TKaHUHOIO,
3MO4Y€EHOI0 B POCIMHHOMY Machi, Nicnsg 4oro
HeobxifAHO NPoOMUTY AeTani TENNO0 BOAOI
3 M'KMM MUIOYMM 3aCO60M | MPOCYLUNTH.

3BEPIFTAHHA

+ Nepep M gk npubpaTty NpUCTpI Ha 36epi-
raHHs, NepekoHanTecs, WO BiH BiAKIOYEHUN
Bifl €NeKTPOMeEpPEXi.

+ BwukoHante Bumorn posginy HULWEHHA
COKOBWXUMAKWN.

+ 30bepiraiiTe NPUCTPIl B CyXOMY MPOXOSI0AHO-
My MiCLji, HeOOCTYNHOMY ANS AITEN.
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YKPAIHCbKA

HecnpaBHicTb

MeToau ycyHeHHsa

[Mpwn nepLiomMy BKIOYEHHI
COKOBWXMMANKN 3'aBNSETbCS
HEeNnpuMeEMHMIA 3anax.

Lle HopmanbHe aBMLLE, OCKiNbKN MNOTPIOEH SKMIACH Yac oNns
NPUTUPAHHS BYTiNIbHUX LLTOK Y €N1eKTPOMOTOPI.

CokoBUXMMasKa He NpaLoe

1. MepeBipTe NpaBUIbHICTb CKNaAaHHS COKOBMXKUMAIKU,
nepekoHamTecs, LWo dikcaTopu 3HaX0AATbCS B 3aKPUTOMY
NONOXEHHI.

2. MNepeBipTe HasBHICTb HANPyr B pO3€eTL eNekTpoMepexi,
[ON181 LLbOro BKJIlOUMTE Oyab-KWiA NPUAATHUA NPUCTPIN Y
pO3eTKy.

KinbkicTb COKy pPi3KO 3MeHLmnacs

3abunacs odinbTpyloya citka.

* BUMKHITb COKOBMXMMATIKY, BUAMITb BUJIKY 3 PO3ETKM.
» Konu enektpomMoTop 3ynnHUTBLCS, nepesipTe dinbTp-
TEepTKY.

+ O4unCTiTb | NpOMNINTE DINLTP-TEPTKY.

Mip yac poboTH COKOBMXMMAIKA
CUIBHO BIOpYE.

1. MOXNMBO HaNMNaHHA Makyxv Ha OOHii CTOPOHi
dINbTPY-TEPKN.

* BUMKHIiTb COKOBMXUMANKY, BUAMITb BUSIKY 3 PO3ETKN.

+ Konn enekrpomMoTop 3ynnHUTLCS, nepesipTe inbtp-
TEPTKY.

+ O4unCTIiTb | NpOMNINTE DINLTP-TEPTKY.

2. YwkopxeHHsa inbTpa-Tepku.

+ OrnsiHbTE PINLTP-TEPTKY, NPY HASIBHOCTI NOLLKOAXEHb 260
TPILLUMH 3aMiHITb DINbTP-TEPTKY.

Po6oTa cokoBvXMManku
CYNPOBOAXYETLCS CUNBHUM
LLYMOM, Bil4yBAETbCS HENPUEMHUIA
3anax, BOHa CWJIbHO HarpiBaeTbCs,
3'ABNSETLCS AVM TOLLO

HerarHo NpnuHITE BUKOPUCTAHHS COKOBUXMMAIIKN,
BiKNOYITB ii Big, enekTpomepexi i 3BepHITbCA [0
aBTOPU30BAHOrO (YNOBHOBAXEHOI0) CEPBICHOMO LIEHTPY
[OJ19 NPOBEEHHS ornsiay abo PEMOHTY.

TeXxHi4yHi xapakTepucTuKu:

EnektpoxuenenHa 220-240B ~ 50/600,
MakcumarbHa cnoxmeaHa noTyxHicTte: 1200 BT

BupobHuk 36epirae 3a coboto rnpasBo 3MiHIOBaTV An3aiiH i TEXHIYHI XapakTepucTukm npucTporo 6es rno-

nepenHbOro roBiAOM/IEHHS.

TepMiH cny6u npucTpoio - 3 poku

FapanTia

JoknagHi yMmOBM rapaHTii MOXHa oTpumMaTu B Aunepa, Wo npoaas AaHy anapatypy. MNpu npen’ aBneHHi
Oyab-sKoi NpeTeHsii NPOTAromM TePMiHy Aii AaHOT rapaHTii BapTo Npea’aBuTK Yek abo KBUTAHLLD Npo

MOKYTKY.

JaHwnii BUpIi6 Bianosigae BuMoram Ao e/1eKTPOMarHiTHOI CyMIiCHOCTI, L0 npes’siB/ISIioTbCS
c € anpektuoto 2004/108/EC Paau €sponu vi podnopsigxeHHsm 2006/95/EC no Hn3bkoBoJIb-

THUX anaparypax.
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COKABbBILICKAJIKA

AMICAHHE NPbINAADbI

CoNOOMLN

LLTypxa4
lapnaBiHa Beuka
Beuka

. ®inbTp-Tapka
. Coka3b60opHik

Hocik gns 3niBy coky

. ®ikcarap

MatopHbl 610K
Mepamblikay paxbiMay npaupl

10.KaHTanHep onsa aguickay

1"

.Beyka kaHTamHepa ons coky

12.Cenaparap ([NeHaana3ansnbHiK)
13.KaHTaiHep ons coky

MEPbI 3ACLIFPOrI

Mepw 4biM Nayaub KapbicTaula npbinapamn,
yBaxniBa asHaémuecs 3 canpayaHawl iH-
CTPYKUbISIA.

‘ ‘ 1636.indd

3axaBariue canpaygHyto IHCTPYKLBIIO,
BblKapbICTOYBanLe fe Y JanenbiM y aKacuj
[asejkaBara Matapblsny.

MakcimanbHa pganywyanbHbel Yac 6ecne-
panbiHHa Npaubl - He 6obL 32 2 XBiNiHbI
3 nepanbiHKaM He MeHel 3 XBiliH.

Magyac npaupl nNepbisablyHa YbiCLILE Beyka
i dinbTP-TapKy an mMakyxi. MakcimanbHa ga-
nyLwyanbHbl a6'ém rapofHiHbl/cafaBiHbl - 2 Kr.
Macns ratara HeabxogHa aaKMoYybILb Npbia-
Ay i aybicuiub Beyka i GinbTp-Tapky ag Makyxi.
BbikapbICTOYBariLe AaA3eHYI0 Npbliaay TObKi
na sie NPbI3HaYdHHI, K anicaHa y iHCTPyKLbli.
MepLu YbiM NaayybiLb ApbUIagy Aa anekrpa-
ceTKi, nepakaHanuecs, WTo Hanpyra y ceTubl
apnassfae npauoyHanm Hanpyae npbinagb.
BblkapbiCTOyBalLLE COKaBbILiCKaNKy Ha poy-
Haw yCToniBan NaBepxHi.

Mepan neplibiM yXbIBAHHEM NpblIaabl cTa-
paHHa npambliiLe yce 30bIMHbIS AaTani, skis
OyAayub KaHTakTaBaLb 3 NpagykTami.

Byasble acuspoXHbIs, Kani TpeiMaele y py-
Kax @inbTp-Tapky, Tapka mMae BOCTPYIO na-
BEPXHIO.

MpaBsipanue @inbTp-Tapky nepag KoXHbIM
BblKapbICTaHHEM CoOKaBblILicKasnKki. Kani Bbl
BbISIBiLLE SIKii-HEOY3b NaLLUKOAKaHHI, CrbIHiLe
KapbICTaHHe Npblnagan i HeagknagHa 3amMsiHi-
ue inbTp-Tapky.

BblkapbiCTOyBalLe TONAbKI Thig A3Tani, aKia
yBaxoA3sLb y KamniekT nacrayki.

31
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BEJIAPYCKI

3abapaHseLa BblkapblCTOyBaLb MNpbinagy
na-3a namsLUKaHHAMI.

TpbiMariue npbinagy i cetkasbl LUHYP yAa-
NeyblHi aA, rapaybix NaBepxHay, KPbIHIL, uanna i
BOCTPbIX MpaaMeTay.

Mepw 4biM Navaup KapbicTauua npbinagan,
nepakaHarLecs, WTo yce Aatani ycranssaHbl
npaseinbHa.

KapbiCTauua cokaBblLickankah MOXHa TO-
NbKi § ThIM BbINaaky, kani dikcarap TpbiBana
yTpbiMiBae Be4Ka COKaBbILLICKasKi.

He panywyaniue TpanaeHHs ¥ rapnasiHy BeY-
Ka CTapoHHiX npagmetay. Boiganiue yce He-
A00MbIS YaCTKi, Takisa 9K UBEpAas nyniHa ui
KOCTauKi (Hanpblknag, BillHSA, nepcik) nepag,
navarkam rnpauadcy BbIMaHHS COKY.

Mapyac npaubl 3abapaHsieuua npanixsa-
b NpafykThl ¥ rapnasiHy Beyka nanbuami L
skimi-HeOya3b npagmeTami. [Ins rataii MaThbl
KapblCTanLecs TObKi LUTYPXa4yoM.

He Haxinsiue TBap HaA, rapnasiHan Npbl YKIo-
YaHal npblnaaae, kaBanayki rapoHiHbl/cana-
BiHbl MOTYLb BbINSLELb 3 rapfaBiHbl i HAHECLL
Tpaymy kapbictady.

KapbiCTauua cokaBblLiCcKankam MoXxHa TONbKi
npbl yCTansBaHblM KaHTaNHePbI 415 agLickay.
CokaBblLickanka He npbl3HadYaHa Ans gpa-
OHEHHS Msica | 3MELLBaHHS NpaaykTay.
3abapaHseuua pasbipaub COKaBbILiCKasKy,
Kani sHa nagsydyaHa ga anekrpaceTki.
AnkpbiBaviLe @ikcatap TONbKi nacns  Bbl-
KMOY3HHS Mpbinagbl, NPbl NOYHbIM APbIALIHKY
KPY4aHHS dinbTpa-Tapki.

Mpbl 3'AyneHHi Binbrauj Ha Koprnyce npbiiags!
afKoYbILE fe af anekTpaceTki i npaTpblue
KOPMyC CyXOi TKaHiHain.

Anpasy X nacns KaH4atka npaubl BapTa Bbl-
KOYbILG NpbIagy i BbIHALL Biflky ceTkasara
LIHYypa 3 paseTki.

He O6spbluecs 3a Binky ceTkaBara LWHypa
MOKPbIMi pyKami.

3abapaHsieLa nakigaub ykioyaHyo npbiia-
ny 6e3 Harnsay.

He passanaiue pA[3eusM BblKapbiCTOYBaLb
npbinagy y skacuj Lawki.

Mpbinapa He nNpbi3HaYaHa Ansi BbIKAPbICTAHHS
n3eLbMii noasbmi 3 abmexasaHbiMi MardbiMa-
cuaMi, Kani Tonbki acobam, skia aakassatoLb 3a
ix 6sicneky, He [aa3eHbl aanaBeHbls | 3pasy-
MenbIst iIHCTPYKLbIi Npa 6sicneyHae kapbiCTaHHe
npbiiagan i Teix Hebscnekax, skis MoryLb y3-
HiKaLb NPbl HANPABINIbHLIM KaPbICTaHHI €.
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BEJIAPYCKI

- 3abapaHsieyua anyckalp MaTopHbl 650K Y
Bajy Ui iHWbIS BagkacLi, a Takcama npamblisa-
ub aro nag, 6pyéit Bagpl. [na aybiCTKi MaTtop-
Hara 6510Kka KapblCTaliLlecs BiNbroTHal TKaHi-
Han.

+ He «xapbiCcTarnueca npbiiagai npbl Nawko-
[)KaHHi ceTkaBara LWHypa, BifIKi L iHLbIX A3Ta-
nay.

+ He pamaHTyiLe npbinagy camactonHa. Y Bbl-
naaKy MawkoaXaHHsi ceTkasara LUHypa Wi ans
PaMOHTY Npbinagbl 3BAPHILECS Y ayTapbl3aBaHbl
(ynayHaBaxkaHbl) CIpPBICHbI LIBHTP.

- 3axoyBaiiue npbinagy y cyxim, npaxanofHbim,
HeaacTynHbIM A4N19 A39Ue MecLibl.

+ [lpbinaga npbi3HadaHa Tosbki Afs XaTHara
BbIKapbICTaHHs, 3abapaHsieula KamepLbli-
Hae BblKapblCTaHHE COKaBbILLICKaSIKi.

MappbixToyKka Aa npaubl

+  BbIMile npbinagy 3 nakaBaHHS.

+ TMepap nepwbiM yKAIOY3HHEM NepakaHanue-
Cs, WTO npauoyHasa Hanpyra npbinagbl agna-
BSiAae Hanpyse afeKkTpaceTKi.

+ CrapaHHa npambliile yce 3ObIMHbIA AaTani,
aKis Oyayub kaHTakTaBalb 3 npagyktami, i
npacyLbiLe ix.

HataTka: byasbLe acusapoxHbis, kani Tpbimaeue
Yy pykax pinbTp-Tapky, Tapka mae BOCTPYIO na-
BEPXHIO.

+  BbIMblIiLEe rapoaHiHy/CafaBiHy, NapaxLe ix Ha
KaBanauki, sikis 6 nérka npaxoasini y rapnasiHy
BeYKa CoKaBblLLiCKaKi.

+ [lpbl BbIMaHHI COKy 3 "KOCTa4kaBsblX" nnagoy
(Hanpbiknapg, BilWHi, nepcikay i aa 1.n.) abaeas-
KOBa BblAaniLe 3 naagoy KocTtauki.

MpbirataBaHHe COKy

+ [lacTtayue cokaBblLiCKanky Ha POYHYIO CyXytO i
YCTOMNIBYIO NaBEPXHIO.

+ [Mepap 36opkait nepakaHanuecs, WTo npbiia-
[a BblKNloYaHa i agly4aHa af, anekrpaceTki.

+ Ycranioiiue coka3bopHik (5) Ha MaTopHbl 6110k
(8).

+  Ycranioiue dinbtp-Tapky (4) y cokasbopHik (5).

HartaTtka: [pbl BbISYJIEHHI MexaHi4HbIX naLuko-

[)KaHHAY He BapTa BblKapbICTOYBaLb QinbTp-Tap-

KY.

+ Ycranioiue Beyka (3) Ha cokasbopHiK i 3ama-
uynue 3 ganamoran dikcarapa (7).

+ Ycranioiiue kaHTaHep ans aguickay (10).
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+ YcTayue BifiKy ceTkasara LUHypa Y pa3eTky.

+ YK/IO4bILEe COKaBbILLCKaKy, ycTanssayLlbl ne-
pambikad (9) y craHosiluya "1" (Hi3kas xyTkacup)
Lj y cTaHoBiLWYa "2" (BblCOKast XyTKaCLb).

HaraTka:

- "Hi3kas xyTKacub" - ons aauicky CoKy 3 MsiK-
Ka rapofHiHbl/CafaBiHbl (Tamarbl, rpyLubl,
Tpyckayka, anenbCiHbl, CNiBbl, BiHarpag, rap-
0y3, nyK, arypkii ga T.n.).

- "BblCOKas XyTkacLb" - 4S9 aALLICKy COKY 3 LiBEP-
[al rapofHiHbl/CafasiHbl (apThILLOKi, MOPKBA,
a6bIKi, Nnepau, 6ypak, 6ynsba, aHaHaChl, LWbIH-
Ki, canepa, LWniHaT, Kpon, JyK-napain i T.n.).

Yeara! [pbl anpauoyubl npaaykTay, sKkia creapa-
10Lb AafaTKOBYIO Harpy3ky Ha martop (rnewnkis i/
Li uBEPAbIS NpafyKThl), y nazésaraHHe npbinbIHKY
MaTtopa nagyac npawbl i HacTynHara BbICLSA Aro

3 nagy pakameHayeuua axbluusynaus aauick

COKY Ha najBblLLaHai xyTkacui (cTaHoBiwya "2").

+ CokaBblLjickasnka YKoyblLLa ToNbKi Y TbIM Bbl-
nagky, kani yce 3apIMHbIS H4acTKi ycTansiBaHbl
npaeinbHa, a Beyka (3) 3amauaBaHa
dikcarapam (7).

+ 3arpyxaiiue npagykTbl TOfbKi Mpbl npaua-
BaJsIbHbIM PYyXaBiKy.

« [lactynosa anyckanue nansapsgHe napa-
3aHblg KaBanadyki rapofHiHbl Ui canasiHbl Y
rapfiaBiHy Beuka (2) i 3nérky HaLickarie Ha ix
wtypxa4yom (1). He Hauickariue 3aHaara MoL-
Ha Ha LUTypXxa4, NaKoJbKi raTa Moxa npbIBeCL
[a 3HKAHHA gKacuj atpblMaHara Coky i Ha-
BaT Aa NpbINbIHKY KPYY3HHS &inbTpa-Tapki
(4). Yeim naBonbHe apbbiBaeLa anpawoyka
rapofHiHbl Li caaasiHbl, TeiM GOMbLU BbIACLE
COKYy.

+ 3abapaHsieuua anyckaub nanblbl i iHWbIA
npagMeThl  rapnasiHy Beyka (2).

+ [Mapgyac npaupl nepbisabiiHa Npasspariie ctaH
dinbTpa-Tapki (4) Ha NpagMeT 3anapyLuBaHHS
ceTki dinbTpa agujickami, i Npbl HeabxogHacLL
npambiBarue GinsTp-Tapky (4).

+ Kani ceTtka ¢inbtpa 3acmeujinacsa aguickami,
TO Y nasbsiraHHe BblicUs Npbinaabl 3 nagy,
BbIKJTIOYbILLE Si€ | a4bicuiue pinbTp-Tapky (4).

+ Caublue 3a HanayHeHHeM KaHTaliHepa
ona apuickay (10). Kani kanTaHep (10)
3anoyHiyCcs, BbIKMOYbILE COKaBbILiCKanKy,
BbIMiLle BifIKy ceTkaeara LuHypa 3 paseTki i
BblaaniLe afLicki 3 KaHTarHepa.

+  Kani nagyac npaupl npsinagbl
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YBArA: MakcimanbHa panywuanbHbl 4ac

OecnepanbiHHa npaubl  COKaBbILiCKaKi -

He Gonbw 3a 2 XBiNiHbI 3 HACTYMHbIM

nepanbiHKaM He MeHel 3 XBiNiH.

Mapyac npaubl nepbigabidHa YbiCLiLe Be4ka i

dinbTp-Tapky ag Makyxi. MakcimanbHa ganyl-

YanbHbl a6'éM rapofHiHbl/cagaBiHbl - 2 kr. MNa-

cna ratara HeabxogHa afaknioybiLb Npbiagy i

aybICLiLUb BeYka i PpinbTp-Tapky af Makyxi.

Macns BblKapbICTaHHA COKaBbILiCKasKi BbIKITIO4bI-

Le sie, ycTansizayLubl nepamMbikay (9) y CTaHOBILL-

ya "O", pavakariLecs noyHara npbinbIHKY KPY4Y3H-

HA dinbTpa-Tapki (4) i BbIMiLE BiIKY ceTkasara

LUHypa 3 paseTki.

+ Pabiue pa3bopky i YbICTKY COKaBblLicKasKi
nacns KoXHara sie BblIkapblCTaHHS:

- Bebimiue wrypxay (1) 3 rapnasiHbl Bevka (2).

- Anycuiue ¢ikcarap (7), Bbi3BaniyLbl Npbl ra-
TbiM Beyka (3).

- 3Himiue Beyka (3).

- 3Himiue coka3bopHik (5) pazam 3 dinsTpam-
Tapkan (4).

- AdbiCLiue | npamMblile Yce BbIKapbiCTOYBaHbISA
[aTani agpasy nacns kaH4arka npatbl.

KapbicHbisi pagbl

+ BbIkapbiCTOyBawLe TOMbKi CBEXYIO CadasiHy
i rapofHiHy, 60 y ix yTpeiMoyBaeLua 60nbLu
COKYy.

« Ana npbirataBaHHs COKy MOXHa
BblKapbICTOYBaLb PO3HYIO rapogHiHy (MOpK-
Ba, arypki, 6ypak, cuebnbl canepsl, LIMiHaT,
namigopbl) Ui capasiHy (s6nbiki, BiHarpag,
aHaHachl).

* YbiCUiUb CKYPKY Ui TOHKYIO CKYPKYy HsiMa
HeabxoHacL, YblCLiLb BapTa TOsbKi TOYCTYIO
NyniHy (Hanpbiknag, 3 aHaHacay Lj 6ypakoy).

+ [MNpbl NnpbirataBaHHi 6bIYHAra CoKy namsiTain-
Le, WTO Sir0 HacblMaHacupb 3anexsbilub af ra-
TYHKY BblKapblCTOYBaHbIX S6bIkay.

+ Bbibipaniue ratyHak sbnbikay, skis galoub
COK, Hanbonel nagbIXo4Hbl Afs Bawlara ry-
CTy. BblLjickaiiue cok 3 nnazoy, He 3pa3aioybl
CKypKy. Acsipoak Bblpa3aLb He abaBsi3koBa.

+ 96nblyHbI COK XyTKa UsIMHee, KanHiue Yy firo
Hekanbki Kpornesb LblTpblHaBara Coky - rata
NPbINbIHiLL NPaL3C NaugMHEHHS COKY.

+ Miye cok agpasy nacns saro npbirataBaHHS.
Mpbl NpausarnsbiM 3ax0yBaHHI Ha NaBeTPbl COK
rybnse cBae CMakaBbisi sikacli i Xap4oByto
KalwToyHacup.

- Kani cok 6yase 3axoysauua Y xanaasinbHiky,

BEJIAPYCKI

nepaniue aro y 4blcTyio OyTanbky 3 Beykam,
Kab €H He yBabpay CTapoHHis naxi npasgykTay,
AKis 3axoysatouua Y xanaasinbHiky. Henaxa-
[aHa 3axoyBalb COK Yy MeTaniyHaln émicracuy,
60 CoK MOXa HabblLb afnaBefHbl NpbICMaK.

+ Y cokaBblUickanubl He pakameHayeuua
nepanpauoysaLb CafasiHy 3 BbICOKIM YTpbl-
MaHHEM Kpyxmany Ui nekujHa, Takis sk 6a-
HaHbl, nanasi, aBakaja, iHXblp, abpbIKOCHl,
MaHra, 4blpBOHasi i 4YopHas napayka. [ns
nepanpauoyki rata cagasiHbl KapblCTanuecs
IHLUBIMI KYXOHHbIMI MpbInaaami.

- CokaBblujckanka He npbi3Ha4aHa  Ans
nepanpawoyki BefibMi LBEPABIX i KYA3ENiCTbIX
npaaykTay, Takix sik kakoc, pabapbap L aiBa.

YbICTKA COKABbBILICKAJIKI

+ Macna kaH4aTka npaubl Ui nepag YbiCTKamn
3aycébl BbIKMOYanLe Npblnaay i agkniodanue
sie af, 9neKTpaceTki.

+ PakameHayeuua npambiBalb 34bIMHbIS A3Tani
Lénnan Bafon 3 HEUTPaIbHbIM MbIiHBIM CPOJ-
Kam agpaay X nacnsa npawbl 3 npbinagan.

+ AATyniHbl ¢inbTpa-Tapki (4) 3pyyHen npa-
MblBaub ca 3BapoTHara O6oky. byasbue
aCUAPOXHbIA  Npbl  NpamMbiBaHHi  inbTpa-
Tapki, Tapka Mae BOCTpPyl naBepxHio. He
BbIKapbICTOYBaNLe A9 npamMbiBaHHS inbTpa-
Tapki NOCyAaMbIHYIO MaLLbIHY.

+  MartopHsbl 6nok COKaBblILiCKasKi (8)
npadipalile BifbroTHan TkaHiHaii. 3abapaHs-
el anyckalb MaTopHbl 610K y Baay Ui npa-
MblBaUb Aro nazg 6pyér Bagpl.

- He BblkapbicTOyBaiue UBEPAbIS  ryoKi,
abpasziyHbls, arpaciyHbI CPoaki AN1s YbICTKI, a
Takcama pacTBapasbHiki.

+ Hekartopbls npagykTbl - Hanpblknag, MOPK-
Ba, nmamigopbl Ui 6ypak - moryup adapba-
Ballb NjiacTMacaBblsl A3Tasli COoKaBblLiCKaski.
Bblganiub nAgMbl MOXHa CyXOW TKaHiHaMw,
3Mo4aHai y anei, nacns 4yaro HeabxogHa npa-
MblUpb A3Tani uénnar Bagon 3 MakKiM MbliHbIM
cpopkam i npacyLubilb.

3AXOYBAHHE

- MNepag TbiIM sk npbibpaub npbiagy Ha
3axoyBaHHe, nepakaHamuecs, WTo sHa afj-
KJlo4aHa af, anekTpaceTki.

- BeblkoHBaliLe natpabaBaHHi pa3agena YbICT-
KA COKABBILICKAJIKI.

- 3axoysainue npbinagy y cyxiMm npaxanofHbim
MeCLibl, HeAACTYMHbIM AN A3ALEN.
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HacnpayHacub

MeTapbl yxineHHs

Mpbl NepLUbLIM YKNIOY3HHI COKaBbILiCKaKi
3'aynseuua HernpblieMHbI Nax.

[37a 3BblualiHas 3'ABa, NakosbKi NnaTpabyeuua HekaTopbl
Yac ons NPbILIPKI ByrasbHbIX LUYOTAaK Y 31eKTpaMaTopsl.

CokaselLjckasnka He npawye

1. MpaBepLe npasinbHacLb 360PKi COKaBbILLICKaKi,
nepakaHamnuecs, WTo dikcarapbl 3Haxoa3auua y
3a4blHEHbBIM CTAHOBILUYbI.

2.MpaBepLe HasyHacLb Hanpyri y paseTLubl
anekTpaceTKi, Ans ratara ykioublLe noodyio
naabIXO4HYI0 Npblnaay y paseTky.

KonbkacL Coky paska nameHLUbiacs

3abinacs ceTtka dinbrpa.

+ BbIk/OUbILE COKABbILCKANKY, BbIMiLLE CETKABYIO BiflKy 3
paseTki.

+ Kani anektpamartop cnblHiLLa, npasepue GinbTp-Tapky.
+ Aubicuiue i npambliiLe QinbTp-Tapky.

Mapyac npaupl COKaBbILicKanka MOLHA
BiOpye.

1. Marybima HaninaHHe XMbixa Ha agHblM 60Ky dinbTpa-
Tapki.

+ BbIkNtOYbILE COKaBbILCKANKy, BbIMiLLe CETKABYIO BiflKy 3
paseTki.

+ Kani anekTpamarop cnblHiuua, npasepue GinsTp-Tapky.
+ Adbicuiue i npambiviLe GinbTp-Tapky.

2. MawkopxaHHe dinbTpa-Tapki.

+ Arnepgiue GinbTp-Tapky, Npbl HAAYHACL NALLKOAXAHHAY
Li packoniH 3amsHile inbTp-Tapky.

Mpaua cokasblujickanki cynpasagxaeuua
MOLLHBIM LLlyMaM, aadyBaeLlLa HenpblEMHbI
nax, sHa MoLHa Harpasaeuua, 3'synseuua
ObIM i ..

HeapknagHa CnblHiLE BblKapbICTAHHE COKaBbILLICKaKi,
agKnoybiLe e ag anekTpaceTki i 3BApHiuecs ¥
ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LLIHTP ANsi
NpaBsA3EHHs arnaay L PaMOHTY.

TaXHi4YHbIA XapaKTapbICTbIKi:

OnekTtpacinkaBaHHe 220-240B ~ 50/600y,

MakcimanbHas cnaxelBaHas MaryTHacLpb: - 1200 BT

BbiTBOpPLIA 3axoyBae 3a cabori rpaBa 3MsHSLb Abl3akiH | TOXHIYHbIS XapakTapbICTbIKi Mpbiaaab 6e3 na-

nSP3aHSIra anaBsiLLY9HHS.
TapmiH cny6bl npbinagbl - 3 ragbl

FapaHTbif

‘ ‘ 1636.indd 34

Nappabsa3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbiiiHara abcnyroyBaHHs MOryT Obillb aTpbiMaHbl y Taro Abliepa,
¥ sikora 6bina HabbiTa TaxHika. [pbl 3BapoLe 3a rapaHTbIiiHbIM abcnyroyBaHHeM abaBsa3koBa MaBiHHA
OblLb Npag’syneHa kynyas anbbo KeiTaHubisg ab annaue.

ERL
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SHARBAT CHIQARGICH

ASOSIY QISMLARI

1. Turtgich

2. Qopqoq 0og'zi

3. Qopqoq

4. Qirg’ich filtr

5. Sharbat yig'gich

6. Sharbat tushadigan jo'mrak

7. Mahkamlagich

8. Motor bo’lmasi

9. Ishlash holatini o’zgartirish murvati
10. Sigilgan meva yig'iladigan konteyner
11. Sharbat yig'iladigan konteyner qopgog’i
12. Ko’pikni ajratgich

13. Sharbat yig'iladigan konteyner

XAVFSIZLIK QOIDALARI
Jihozni ishlatishdan oldin undan foydalanish
qoidalarini diqqat bilan o’qib chiqing.

‘ ‘ 1636.indd

Keyinchalik kerak bo’lganda o’qgib bilish uchun
go’llanmani saglab olib go’ying.
To’xtamasdan ishlaydigan vaqti ko’pi bilan
2 dagigadan oshmasligi kerak, bir marta
ishalatilgandan keyin yana ishlatishdan
oldin kamida 3 dagiqa o’tishi kerak.

Jihoz ishlayotganda qopqgog’i bilan girg’ich
filtrni sharbati olingan etdan tozalab turing.
Ko'pi bilan 2 kg meva/savzavot solish mumkin.
So’ng jihozni o’chirib gopqog’i bilan girg’ich
filtrni sharbati olingan etdan tozalang.

Ushbu jihozni qo’llanmasida aytilgandek,
magsadiga muvofiq ishlating.

Jihozni elektrga ulashdan oldin tarmoqgdagi
elektr quvvati jihoz ishlaydigan elektr quvvatiga
to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

Sharbat chigargichni tekis va qo’zg’olmaydigan
joyda ishlating.

Jihozni  birinchi marta ishlatishdan oldin
mahsulotga tegadigan yechiladigan
gismlarining hammasini yaxshilab yuvib oling.
Qirg’ich filtrni qo’lga olganda ehtiyot bo’ling,
girg’ich yuzasi o’'tkir bo’ladi.

Sharbat chigargichni ishlatishdan oldin
qgirg’ich filtrni tekshirib ko’ring. Agar biror joyi
shikastlanganini ko’rsangiz jihozni ishlatmang
va qirg’ich filtrni tez almashtiring.
Faqat jihoz bilan qo’shib
gismlarnigina ishlating.

beriladigan

35

Jihozni  xonadan ishlatish
ta’qiglanadi.

Jihoz bilan elektr shnurini issiq yuzalardan,
issiglik chigaradigan manbaalardan va o’tkir
jihozlardan uzogroqga qo’ying.
Jihozni ishlatishdan oldin hamma
to’g’ri gqo’yilganini tekshirib ko’ring.
Mahkamlagich sharbat chigargich gopqog’ini
mahkam ushlagandan keyingina sharbat
chigargichni ishlatish mumkin.

Qopgoq og'ziga yot jismlarni tushirmang.
Sharbat chigarishdan oldin mevaning yeb
bo’lmaydigan joylarini (misol uchun, olcha yoki
shaftolining) gattiq po’chog’i yoki danagini olib
tashlang.

Ishlayotgan vaqtida gqopgoq og’ziga mevani
barmoq yoki biror jihoz bilan turtib solish
ta'giglanadi. Buning uchun fagat turtgichni
ishlating.

Jihoz ishlayotganda qopgoq og'ziga egilib
garamang, meva/sabzavot bo’lagi qopgoq
og'zidan otilib chigib foydalanuvchi lat yeyishi
mumkin.

Sigilgan  meva  vyig'iladigan  konteyner
go'yilganidan keyingina sharbat chigargichni
ishlatish mumkin.

tashqarida

qismlari

Sharbat  chigargich  go’sht  giymalash
va mahsulotni aralashtirish uchun
mo’ljallanmagan.

Elektrga ulangan sharbat chigargichni

gismlarga ajratish ta’giglanadi.

Jihoz o’chirilib, qirg’ich filtrning aylanishi
to'xtaganidan  keyingina  mahkamlagichni
oching.

Jihoz korpusida nam paydo bo’lsa, uni
elektrdan uzib, korpusini quruq mato bilan
artib oling.

Ishlatib bo’lish bilan jihozni o’chiring va elektr
vilkasini rozetkadan chigarib oling.

Elektr vilkansii xo’l go’l bilan ushlamang.
Ishlab turgan jihozni qarovsiz qoldirish
ta’giglanadi.

Bolalar jihozni o’yinchoq qilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

Ushbu jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlar ishlatishi uchun mo’ljallanmagan,
ularning xavfsizligi uchun javobgar inson
ularga jihozni xavfsiz ishlatishni va noto’'g’ri
ishlatiiganda ganday xavf bo’lishi mumkinligini
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sodda va tushunarli qilib tushuntirgandan
so’'nggina ular jihozni ishlatishlariga ruxsat
beriladi.

* Motor bo’Imasini suvga yoki boshqa suyuglikka
solish, shuningdek uni ogib turgan suv ostida
yuvish ta’giglanadi. Motor bo’Imasini nam
mato bilan artib tozalang.

« Elektr shnuri, vilkasi yoki boshqa gqismlari
shikastlangan jihozni ishlatmang.

» Jihozni o’zingiz ta’'mirlamang. Eletkr shnuri
shikastlanganda yoki ta’mirlatish  kerak
bo’lganda vakolatli xizmat markaziga boring.

« Jihozni quruq, salgin va bolalarning qo’li
yetmaydigan joyda saqglang.

« Jihoz fagat uy sharoitida ishlatishga
mo’ljallangan, sharbat chigargichni tijorat
magsadida ishlatish ta’giglanadi.

Ishlashga tayyorlash

« Jihozni qutisidan chiqarib oling.

e Birinchi marta ishlatishdan oldin jihoz
ishlaydigan elektr quvvati elektr tarmog’idagi
quvvatga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

« Jihozning mahsulotga tegadigan yechiladigan
gismlarining hammasini yaxshilab yuvib,
quritib oling.

Eslatma: Qirg’ich filtrni qo’lingizga olganda

ehtiyot bo’ling, qirg’ichning yuzasi o’tkir bo’ladi.

» Meva/sabzavotni yuving va sharbat chigargich
0g’ziga oson sig’adigan qilib maydalang.

* «Danakli» mevalar (misol uchun, olcha,
shaftoli va h.k.) sharbatini olganda albatta
ularning danagini olib tashlang.

Sharbat chiqarish

« Sharbat chigargichni tekis, qurug va
qo’zgolmaydigan joyga qo’ying.

» Yig'ishdan oldin jihoz o’chirilgani va elektrdan
uzilganini tekshirib ko’ring.

« Sharbat yig’gichni (5) motor blokiga (8) qo’ying.

» Qirg'ich filtrni (4) sharbat yig'gichga (5) qo’ying.

Eslatma: Biror joyi mexanik shakastlangan

qgirg’ich filtrni ishlatmang.

« Sharbat yig'gich qopgog’ini (3) yopib
mahkamlagichlar (7) bilan gotirib qo’ying.

« Sigilgan meva yigiladigan konteynerni (10)
go’ying.

» Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

*  Murvatini (9) «1» (past tezlik) yoki «2» (yuqori
tezlik) holatiga o’'tkazib sharbat chigargichni
ishlating.

Eslatma:

- «past tezlik» - yumshoq meva/sabzovot
(pomidor, nok, qulupnay, apelsin, olxo’ri,
uzum, qovoq, piyoz, bodring va h.k.) sharbatini
olish uchun ishlatiladi.

- «yuqori tezlik» - qattiqQ meva/sabzavot (artishok,
sabzi, olma, qalampir, laviagi, kartoshka,
ananas, kabachki, selder, shpinat, shvit, porey
piyozi va h.k.) sharbatini olish uchun ishlatiladi.

Digqat! Motorga ortigcha yuk tushiradigan

(vopishqoq va/yoki qattiq) mahsulotlar sharbati

olinganda, ishlayotganda motori to’xtab qolmasligi

va keyin buzilmasligi uchun, jihozni yuqori tezlikda

(«2» holatiga o’tkazib) ishlatish tavsiya etiladi.

» Jihoz vyechiladigan qismlarining hammasi
to’'g’ri qo'yilib gopqog’i (3) mahkamlagich (7)
bilan qotirilgandan keyingina ishlaydi.

* Mahsulotni fagat motor ishlayotganda soling.

* Maydalangan meva yoki sabzavotni gopqoq
og’ziga (2) bitta-bitta solib turtgich (1) bilan
yengil turting. Turtgichni qattiq bosmang,
aks holda sharbat sifati yomon bo’lishi, hatto
qgirg’ich filtr (4) to’xtab golishi mumkin. Meva
yoki sabzavot ganchalik sekin o'tkazilsa
sharbat shunchalik ko’p chigadi.

* Qopgoq ogziga (2) barmoq yoki boshqa
buyumlarni solish ta’'giglanadi.

» Ishlayotgan vaqtida filtr sharbati olingan
mahsulot bilan to’'lib golmaganini bilish
uchun girg’ich filtrni (4) doim tekshirib turing,
agar zarur bo’lsa, qirg’ich filtrni (4) yuvib
tozalang.

» Agar qirglich filtr sigilgan meva bilan to’lib
golsa jihoz buzilmasligi uchun jihozni o’chiring
va qirg’ich filtrni (4) tozalang.

» Sharbati olingan mahsulot yig'iladigan
konteyner (10) to’lishiga qarab turing.
Agar konteyner (10) to’lib qolgan bo'lsa,
sharbat chigargichni o’chiring, elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling va konteynerdagi
sharbati olingan mahsulotni olib tashlang.

» Agar jihoz ishlayotganda

DIQQAT: Sharbat chiqargich to’xtamasdan

ishlaydigan vaqti ko’pi bilan 2 dagiqadan os-
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hmasligi kerak, bir marta ishalatilgandan ke-

yin yana ishlatishdan oldin kamida 3 daqgiqa

o’tishi kerak.

Jihoz ishlayotganda qopqog’i bilan qirg’ich filtrni

Sharbati olingan etdan tozalab turing.

Ko'pi bilan 2 kg meva/savzavot solish mumkin.

So’ng jihozni o’chirib qopqog’i bilan qirg’ich

filtrni sharbati olingan etdan tozalang.Sharbat

chigargichni Ishlatib bo’lgandan keyin murvatini

(9) «O» holatiga o’tkazib sharbat chiqargichni

o’chiring, qirg’ich filtr (4) aylanishi to’xtashini

kutib turing va shundan keyin elektr vilkasini

rozetkadan chiqgarib oling.

« Sharbat chigargich har safar ishlatiigandan
keyin gismlarga ajratib tozalab oling:

- Turtgichni (1) gopgoq og'zidan (2) chigaring.

- Mahkamlagichni (7) tushirib qopgogni (3)
bo’shating.

- Qopgogni (3) chigarib oling.

- Sharbat yig'gich (5) bilan qirg’ich filtrni (4)
chigarib oling.

- Ishlatib bo’lgandan keyin darhol ishlatilgan
gismlarini tozalang va yuvib oling.

Foydali maslahatlar

Sharbat chigarish uchun fagat yangi meva,

sabzavotlarni ishlating, sababi ularning sharbati

ko’p bo’ladi.

* Sharbat olish uchun turli sabzavot (sabzi,
bodring, lavlagi, selder bandi, shpinat,
pomidor) yoki mevalarni (olma, uzum, ananas)
ishlatish mumkin.

* Meva yoki sabzavotning yuga po’stlog’i yoki
po’stini tozalash shart emas, fagat galin
po’stini (misol uchun, ananas yoki lavlagi
po’stini) tozalash kerak.

*+ Olma sharbati chigarganda sharbatning
ko’pligi olmaning naviga bog’liq bo’lishini
esingizdan chigarmang.

¢ Olma tanlaganda sharbati ta’bingizga
yogadigan olma navini oling. Mevalar
sharbatini po’tsi bilan chigaring. O’rtasini olib
tashlash shart emas.

« Olma sharbati tez qorayib goladi, sharbat tez
goraymasligi uchun unga bir necha tomchi
limon sharbatini tomizing.

» Sharbatni chiqarilishi bilan iching. Ochiq
havoda ko’p golgan sharbatning mazasi ham
oziglik gimmati ham yo’qoladi.

» Sharbatni sovutgichga qo’yganda, sovutgichdagi
mahsulotlar hidini o’ziga olmasligi uchun, uni
gopqog'’i bor shisha idishga solib idish qopqog'ini
yopip qoying. Sharbatni metall idishda
saglamaslik kerak, sababi unga metallning
mazasi o'tib goladi.

» Tarkibida kraxmal va pektin ko’p bo’lgan
mevalarni, misol uchun, banan, papaya,
avakado, anjir, o’rik, mango, qizil va qora
smorodinani sharbat chigargichdan o’tkazish
tavsiya qilinmaydi. Bu mevalarni o'tkazish
uchun boshga oshxona asboblarini ishlating.

« Sharbat chigargich norijil, reven yoki behiga
o'xshash juda gattig va tolali mahsulotni
o'tkazishga mo’ljallanmagan.

SHARBAT CHIQARGICHNI TOZALASH

» Ishlatib bo’lgandan keyin yoki tozalashdan
oldin jihozni doyim o’chirib, elektrdan ajratib
go’ying.

» Jihoz ishlatib bo’linishi bilan yechiladigan
gismlarini ilig suvda mo’tadil yuvish vositalari
bilan yuvish tavsiya etiladi.

» Qirg'ich filtr (4) ochiq joylarini orga tomonidan
yuvish osonroq bo’ladi. Qirg’ich Afiltrni
yuvganda ehtiyot bo’ling, qirg'ich yuzasi
o’tkir bo’ladi. Qirg’ich filtrni idish yuvadigan
mashinada yuvmang.

» Sharbat chigargich motor blokini (8) nam mato
bilan artib oling. Motor blokini suvga solish
yoki ogib turgan suvda yuvish ta’giglanadi.

» Qattiq tozalagich, qirib tozalaydigan, agressiv
vositalar va eritgichlar ishlatmang.

* Ba'zi mahsulotlar, misol uchun sabzi,
pomidor yoki lavlagi sharbat chigargich
plastmassa qismlari rangini o’zgartirishi
mumkin. Ulardan goladigan dog’ni o’simlik
yog'ida xo’llangan mato bilan artib tozalash
mumkin, shunday gqilib tozalangan qism
keyin yumshoq yuvish vositalari bilan iliq
suvda yuvib, quritib olinadi.

SAQLASH

» Saglashga olib qgo’yishdan oldin jihoz
elektrdan uzilganini tekshirib ko’ring.

+ SHARBAT CHIQARGICHNI  TOZALASH
bo’limida aytilgan goidalarga amal qiling.

» Jihozni bolalarning qo’li yetmaydigan joyda
saqglang.
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Y3BEK

Nosozlik Tuzatish usuli

Sharbat chigargich birinchi marta | Shunday bo’lishi tabiiy, chunki elektr motordagi ko’mir
ishlatilganda noxush hid sezildi cho’tkalar joyiga tushishi uchun bir oz vaqgt kerak bo’ladi.

Sharbat chigargich ishlamayapti 1. Sharbat chigargich to’g'ri yig'ilganini tekshirib ko’ring,
mahkamlagich yopiq turganini tekshiring.

2. Elektr tarmog’idagi rozetkada tok borligini tekshirib
ko’ring, buning uchun birorta jihozni rozetkaga ulang.

Sharbat migdori birdan kamayib ketdi | Filtrlaydigan to'r to’lib qolgan

» Sharbat chigargichni o’chirib elektr vilkasini rozetkadan
chigarib oling.

» Elektr motor to’xtagandan keyin qirg’ich filtrni tekshirib
ko’ring.

+ Qirg'ich filtrni tozalab, so’ng yuvib oling.

Sharbat chiqargich qattiq titrab | 1. Qirg'ich filtr bir tomoniga sharbati olingan mevalar

ishlayapti yopishib golgan bo’lishi mumkin.

» Sharbat chigargichni o’chiring, elektr vilkasini rozetkadan
chiqgarib oling.

» Elektr motor to’xtagandan keyin qirg’ich filtrni tekshirib
ko’ring.

» Qirg’ich filtrni tozalab so’ng yuvib oling.

2. Qirg’ich filtr shikastlangan.

» Qirglich filtr shikastlanmagani yoki darz ketmaganini
tekshirib ko’ring, girg’ich filtrni almashtiring.

Sharbat chigargich gattiq shovqin
bilanishlayapti, noxush hid sezilayapti,
gattig qizib ketayapti, tutun paydo
bo’layapti va hk.

Sharbat chigargichni tez to’xtating, elektrdan ajratib oling
va ko'rib chigish yoki ta’mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.

Texnik xususiyatlari:
Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Iste’mol giladigan eng ko’p quvvati: 1200 W

Ishlab chiqaruvchi oldindan ogohlantirmasdan jihoz dizayni va texnik xususiyatlarini o’zgartirish
huquqini saqlab qoladi

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini
berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 2004/108/EC Ko’rsatmasi asosida belgilangan va Quvvat kuchini belgilash
c Qonunida (2006/95/EC) aytilgan YAXS talablariga muvofiq keladi.
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GB_

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is
an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number
0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt.
Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsda-
tum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat)
2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npovsBofcTBa M3Oenvsa ykasaHa B CEPUIMHOM HOMepe Ha Tabnmuke € TeXHUYECKUMWU OaHHbIMU.
CepuiitHbIi HOMep npeacTaBnseT coboli OAMHHAALATU3HAYHOE YUCIO, NEPBbIE YeTbipe UUbpPbI KOTOPOro
o603HavatoT aaTy npondsoacTea. Hanpumep, cepunitHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4YaeT, YTo usgenve 6bino
npov3BeneHo B MioHe (LwecTton mecsu) 2006 ropa.

Kz

By/bIMHbIH LWblFapbiiFaH Mep3iMi TexHUKanblk AepekTepi 6ap kecTegeri cepusnblk HOMIpPAE KepCeTifreH.
Cepusnblk Hemip oH 6ip caHHaH Typadbl, OHbIH GipiHLI TEPT caHbl WbiFapy Mep3iMiH Gingipeai. Meicansbi,
cepusinblk HoMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn byiibiM 2006 XbinabiH MaycbiM aibiHAa (anTbIHLLbI ait) )KacanfaHbliH
6inaipeni.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta un
numadr din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, dacd numarul de serie
este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovem Cisle na vyrobnim Stitku s technickymi Gdaji. Sériové €islo je
jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyri Eislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové €islo 0606XXXXXxx
znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jata BMpo6HUUTBa BMPOOY BKadaHa B CEPiMHOMY HOMEpi Ha Tabnuyui 3 TexHiYHUMU gaHumn. CepiliHni
HOMep npepacTasnse coboo oaNHaAAUATUIHAYHE YNCO, NEPLLi YOTUPY LMPPU SKOrOo 03HAYalTb AaTy BU-
pobHuuTBa. Hanpuknag, cepiiHnini Homep 0606xxXxXXxxX 03Ha4ae, WO BUPiIO OyB BUrOTOBAEHUI B YEpPBHI
(wocTtnii micsiup) 2006 poky.

BEL

[Jara BbiITBOpYacL, Bbipaby nakadaHa y cepbliiHbIM Hymapbl Ha Tabslivke 3 TaXHiYHbIMI aa3eHbiMi. CepbliiHbl
Hymap npaacraynse caboi apgiHauuatae YbiCio, nepllbls yYaTblpbl NiYObl sikora abasHavaloub AaTy
BbITBOpYacLi. Hanpbiknag, cepbliiibl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LTO Bbipab Obly 3po6neH Y YapBeHi
(wocTbl Mecau) 2006 roaa.

uz

XKnxo3 vwnab uvkapunraH MyggaT TeXHUK XyCycusiTnap KypcaTunraH naBxadajary cepusi pakamuia
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6uTTa coHaaH nbopat 6ynmb ynapHUHr GupuHYM TypTTacu uwnad Ynkapunran
BaKTHM udoga atagn. Mucon yuyH 0606xXXxxxx cepust pakamm xwuxo3 2006 WMMHUHT UIOH onpa (ONTUHYK
onaa) nwnab ynkapunraHnurin ungupagu.
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